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o cOMo usar la
Biblia devocional Mujer Verdadera

La necesidad mas urgente de la mujer de hoy en diaes...

“Conocer a Cristo —realmente conocerlo—; confiar en El lo suficiente como
para obedecerlo completamente; amarlo y deleitarse en El; . . . apropiarse
del Evangelio —del asombroso Evangelio que da vida— en toda su plenitud
transformadora y con todas sus implicaciones; estar dispuestas a rendir
nuestras vidas por causa de Cristo y Su Evangelio”.

—Nancy

DeMoss Wolgemuth

iSé una mujer de la Palabra!
Crece cada dia en tu conocimiento de las Escrituras.

La version es la Nueva Biblia Latinoame-
ricana y esta disefada a una columna,
ofreciendo amplios margenes donde
puedes tomar notas, plasmar tus pen-
samientos y oraciones, o dibujar tus
versiculos favoritos.

INTRODUCCIONES

EL VERBO SE HACE CARNE
E] Verbo se hizo carne, y habit6 entre nosotros, y vimos
Su gloria, gloria como del unigénito del Padre, lleno de
gracia y de verdad. “Juan dio” testimonio de El y clamé:
“Este éra del que yo decia: ‘El que viene después de mi,
es antes de mf, porque era primero que yo'”. “Pues de
Su plenitud todos hemos recibido, y gracia sobre gracia.
"Porque la ley fue dada por medio de Moisés; la gracia
yla verdad fueron hechas realidad por medio de Jesu-
cristo. *Nadie ha visto jamés a Dios; el unigénito Dios?,
que estd en el seno del Padre, El o ha dado a conocer.

TESTIMONIO DE JUAN EL BAUTISTA
“Este es el testimonio de Juan, cuando los judios
enviaron sacerdotes y levitas de Jerusalén a pregun-
tarle: “;Quién eres ti?”. Y ¢l confesd y no negd, pero
confess: “Yo no soy el Cristo®”. %“;Entonces, qué?”,

Las introducciones estan disefiadas a doble pagina. Escritas por el pastor y
maestro Sugel Michelén, ofrecen un marco de referencia histoérico y cultural del

contexto de cada libroy de su autor.

Sugel Michelén ha sido pastor

en la Iglesia Biblica del Sefior
Jesucristo en Santo Domingo,
Republica Dominicana, durante
mas de 30 afos. Tiene una Maes-
tria en Estudios Teoldgicos y es
autor de varios libros. Ademas, es
instructor asociado en la Universi-
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dad Wesleyana en Indiana (IWU);

ensefa Filosofia en el Colegio Cristiano Logos; y, durante 10 afios, ha sido
profesor regular de la Asociacion Internacional de Escuelas Cristianas (ACSI)

para América Latina.

Cada introduccién incluye una hermosa ilustracion que refleja el mensaje princi-

pal del libro.




VERSICULOS PARA MEMORIZAR

Un plan de memorizacion destaca los
versiculos mas relevantes de cada libro
de la Biblia.

O Juan 3:16 O Juan 1125 O Juan 16:33
O Juan 5:24 O Juan 13:34-35 O Juan 20:31
O Juan 10:10-11 O Juan 14:27

jDéjate transformar por
el Evangelio de Jesucristo!

Dios

9 No te escondas de

Los articulos incluidos en esta Biblia estan enfocados en
la feminidad biblica y tienen como objetivo ayudarte a
descubrir y abrazar el disefio de Dios para tu vida a me-
dida que cultivas virtudes como la pureza, la modestia,
la sumision, la maternidad y el amor, adornando asi el
Evangelio de Cristo.

El texto biblico esta dividido en 365 porciones que facili-
tan la lectura de la Biblia en un afio. Cada porcion diaria
de la Palabra de Dios termina con una lectura devocional.

La seccion titulada Hazlo personal, te motiva a reflexionar en la lectura diaria y te
ensefa a aplicar la sana doctrina en cada area de tu vida.

Jestis es la Palabra de Dios

oia 304
Juan es el Gnico autor del Nuevo Tes-
tamento que se refiere a Jests como
“la Palabra” (Juan 1:1-2, 14). Juan nos
dice que Jesus se hizo hombre para que
pudiéramos ver como es Dios. Se hizo
carne para que Dios pudiera revelarse a
la humanidad.

Jesis siempre seré la expresion personal
y visible del Padre. Jess no solo vino

JUAN 1:1-2, 14

habla, Dios habla. Jesis nos muestra el
camino al Padre. El nos habla. ¢Estés
escuchando? ¢Estds llenando tu mente
de novelas, programas de televisién y
misica del mundo, o la estas llenando
de Jesis, la Palabra de Dios?

glepesuned

+ ¢Qué significa para ti saber que Dios.

et

- ;Qué significa para ti saber que Dios
desed comunicarse contigo por medio
de la Palabra viva: Su Hijo Jesus?

desed comunicarse contigo por medio
de la Palabra viva: Su Hijo Jests?

para damosla Palabra de Dios: El
es la Palabra de Dios. Cuando JesUs

dia 305 &

LA MUJER SAMARITANA

4 Por tanto, cuando el Sefior supo que los fariseos
‘habian oido que El hacia y bautizaba mas discipu-

los que Juan *(aunque Jestis mismo no bautizaba, sino

Ademas, podras encontrar 100 versiculos claves resaltados,
con disefios Unicos, creados especialmente para esta Biblia.
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La Biblia devocional Mujer Verdadera te ofrece las herramientas necesarias para
construir un hogar donde se manifieste el amor, la gracia, la belleza y el orden de
Dios, y te equipa para compartir el Evangelio de Cristo, discipular a otras y transmitir

el legado de |a fe a la siguiente generacion.



COMO ESTUDIAR la Biblia

El método inductivo para el estudio de la Biblia consiste en responder a tres
preguntas:

 ¢Qué dice el texto biblico? (Observacion)
- ;Qué significa el texto biblico? (Interpretacion)
« ;Qué debo hacer? (Aplicacion)

Observacion

HAZ UN RESUMEN
Después de leer un pasaje, trata de pensar en un titulo. Busca un versiculo clave
que capte el sentido del pasaje. Escribe un breve resumen general de lo leido, que
incluya los puntos mas relevantes.

ESCRIBE UNA PARAFRASIS
Trata de escribir el pasaje usando tus propias palabras.

FORMULA PREGUNTAS
. ¢Quién lo escribio? ;Quién hablaba? ;De quién hablaba? ;A quién le hablaba?
+ ¢Qué sucedid? ;Cuales fueron los sucesos principales? ;Cuales son las ideas y
los temas principales?
« ¢Cudndo se escribio? ;Ya sucedieron los eventos? ;Estan por suceder?
« ¢Ddnde sucedio?
« ¢Por qué se escribio?
« ¢Como sucedio? ;Ya ha terminado?

BUSCA PATRONES
Patrones tales como palabras o frases repetidas te pueden ayudar a entender lo
que el autor quiere enfatizar.

BUSCA REFERENCIAS CRUZADAS
A medida que te vayas familiarizando con la Biblia, veras que, cuando lees un
pasaje, el Espiritu Santo traera a tu mente otros versiculos relacionados, que te
confirmaran o te daran mas luz sobre lo que estas leyendo en ese momento.

UTILIZA OTRAS HERRAMIENTAS que te ayuden a descubrir lo que el
pasaje esta diciendo, lo que quiere comunicar:

« Undiccionario puede ayudarte a entender el significado basico de las palabras.

- Otras versiones de la Biblia pueden arrojar mas luz sobre el pasaje.

« Una concordancia puede ayudarte a entender el significado de las palabras
en su idioma original.



« Las Biblias de estudio y los comentarios biblicos son Utiles para entender los
pasajes, ya que te ayudan a conocer el contexto de los autores, el lugar, los
personajes y las costumbres de la época.

Interpretacion

Formula las siguientes preguntas para poder entender mejor las implicaciones
del texto:

. ;Qué me ensefia este pasaje acerca de Dios?

- ;Qué me ensefia este pasaje acerca de Jesus?

+ ;Qué me ensefia este pasaje acerca del ser humano?
+ ;Hay promesas que creer?

+ ¢;Hay mandamientos que obedecer?

« ¢Hay ejemplos a sequir?

. ¢Hay pecados que debes evitar?

Aplicacion

Después de aprender el "qué”, debemos preguntarnos: “;y ahora qué?”. Las
siguientes preguntas te seran de ayuda:

« ;Como se aplica esta verdad a mi vida? ;A mi situacion?

« Envista de esta verdad, ;qué cambios necesito hacer en mi vida?

+ ;Qué medidas practicas puedo tomar para aplicar esta verdad
en mivida?

— Ejercerfe en las promesas y el caracter de Dios.

— Humillarme y reconocer mi necesidad.

— Confesar mis pecados.

— Desechar mi antigua manera de pensar.

— Obedecer algunos mandamientos que he estado
descuidando.

— Alabary adorar al Dios que se ha revelado a mi vida.

— Perdonar a quien me ha hecho daiio.

— Pedir perdon a quien he ofendido.

— Buscar la reconciliacion en una relacion rota.

— Estar dispuesta a dar para satisfacer las necesidades de otros.

— Anunciar las buenas nuevas de Jesucristo a los no cristianos.

— Clamar a Dios por los hermanos en necesidad.






IDEA CENTRAL

su hermano Jacobo, fue uno de los primeros discipulos que siguieron a Jesus

(1:35-37). Su relacion con el Sefor Jesucristo llego a ser tan estrecha que en

varios pasajes se describe a si mismo como “el discipulo a quien JesUs amaba”

(13:23; 19:26; 20:2; 21:7, 20). Desde esta posicion tan singular, Juan escribe su
evangelio para llevar a sus lectores a creer que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, "y para
que al creer, tengan vida en Su nombre” (20:31).

( { | autor del cuarto evangelio, el apdstol Juan, era hijo de Zebedeo y, junto a

Es a la luz de este propdsito que debemos leer el cuarto evangelio. En una evocacion

de Génesis 1:1, Juan presenta a Jesus como el Verbo de Dios que “en el principio”, en la
eternidad, disfrutaba de una intima comunion con Dios (1:1); pero que se hizo carne para
habitar entre nosotros (1:14) y revelarnos la gloria del Padre (1:18). En la primera parte de
su evangelio nos presenta las evidencias de que JesuUs es Dios (1:1-12:50); mientras que
en la segunda parte (13:1-20:31) vemos que JesUs nos da vida eterna junto con El (17:3) a
través de Su muerte y resurreccion. El es el Cristo, el Hijo de Dios hecho carne en quien “la
gracia y la verdad fueron hechas realidad” (1:17), quien vino a dar vida eterna a todos los
que el Padre le habia dado (17:2).

VERSICULOS PARA MEMORIZAR

O Juan 3:16 O Juan 11:25 O Juan 16:33
O Juan 5:24 O Juan 13:34-35 [ Juan 20:31
O Juan 10:10-11 O Juan 14:27
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PROLOGO

En el principio ya existia el Verbo®, y el Verbo es-

taba con Dios, y el Verbo era Dios. 2El estaba en el
principio con Dios. *Todas las cosas fueron hechas por
medio de El, y sin El nada de lo que ha sido hecho, fue
hecho. *En Fl estaba la vida, y la vida era la Luz de los
hombres. °La Luz brilla en las tinieblas, y las tinieblas
no la comprendieron.

Vino al mundo un hombre enviado por Dios, cuyo nom-
bre era Juan. “Este vino como testigo para testificar de

la Luz, a fin de que todos creyeran por medio de él. *No
era él la Luz, sino que vino para dar testimonio de la Luz.

Existfa la Luz verdadera que, al venir al mundo, alum-
bra a todo hombre®.

1F] estaba en el mundo, y el mundo fue hecho por
medio de El, y el mundo no lo conocié. ' A lo Suyo
vino, y los Suyos no lo recibieron. *Pero a todos los
que lo recibieron, les dio el derecho de llegar a ser hijos
de Dios, es decir, a los que creen en Su nombre, ®que no
nacieron de sangre, ni de la voluntad de la carne, ni de
la voluntad del hombre, sino de Dios.

EL VERBO SE HACE CARNE

4El Verbo se hizo carne, y habité entre nosotros, y vimos
Su glorla gloria como del unigénito del Padre, lleno de
gracia y de verdad. *Juan dio* testimonio de El y clamé:
“Este era del que yo decia: “El que viene después de mi,
es antes de mi*, porque era primero que yo’”. "*Pues de
Su plenitud todos hemos recibido, y gracia sobre gracia.
7Porque la ley fue dada por medio de Moisés; la gracia
y la verdad fueron hechas realidad por medio de Jesu-
cristo. "®*Nadie ha visto jamds a Dios; el unigénito Dios*,
que estd en el seno del Padre, El lo ha dado a conocer.

TESTIMONIO DE JUAN EL BAUTISTA
YEste es el testimonio de Juan, cuando los judios
enviaron sacerdotes y levitas de Jerusalén a pregun-
tarle: “;Quién eres ta?”. Y él confesé y no neg6, pero
confesé: “Yo no soy el Cristo®”. #'“;Entonces, qué?”,

le preguntaron. “;Eres Elfas?”. Y él dijo*: “No lo soy”.
“¢Eres el Profeta?”. “No”, respondi6 Juan. ZEntonces
le preguntaron: “;Quién eres? Ya que tenemos que
dar respuesta a los que nos enviaron. ;Qué dices de ti
mismo?”. ®Juan les respondié: “Yo soy LA VOZ DEL QUE
CLAMA EN EL DESIERTO: “ENDERECEN EL CAMINO DEL SENOR’,
como dijo el profeta Isafas”.

'Los que habian sido enviados eran de los fariseos,

25 R . Z . sy
y le pregun.taron.. Er}toncgs, Jpor que bautizas, si ta

no eres el Cristof, ni Elias, ni el Profeta?”.

2O la Palabra, y asi en el resto del cap. °O que alumbra a todo
hombre que viene al mundo. <O tiene un rango mds elevado que yo.
4Algunos mss. dicen: Hijo. °Ie.el Mesfas. ‘I.e. el Mesfas.



*Juan les respondié: “Yo bautizo en® agua, pero entre
ustedes estd Uno a qulen ustedes no conocen. 7 El es el
que viene después de mi, a quien yo no soy digno de
desatar la correa de la sandalia”.

%Estas cosas sucedieron en Betania, al otro lado del
Jordédn, donde Juan estaba bautizando.

EL CORDERO DE DIOS
» Al dia siguiente Juan vio* a Jesus que venia hacia él, y
dijo*: “Ahi estd el Cordero de Dios que quita el pecado
del mundo. *Este es Aquel de quien yo dije: ‘Después
de mi viene un Hombre que es antes de mi" porque era
primero que yo’. *' Yo no lo conocia, pero para que El
fuera manifestado a Israel, por esto yo vine bautizando
en agua”.

#2Juan también dio testimonio, diciendo: “He visto al
Esplrltu que descendia del cielo como paloma, y se
posé sobre El #Yo no lo conocia, pero el que me envio
a bautizar en agua me dijo: “Aquel sobre quien veas al
Espiritu descender y posarse sobre El, Este es el que
bautiza en el Espiritu Santo’. *Y yo lo he visto y he
dado testimonio de que Este es el Hijo de Dios”.

LOS PRIMEROS DISCiPULOS

% Al dia siguiente Juan estaba otra vez alli con dos

de sus discipulos, *y vio a Jestis que pasaba, y dijo*:
“Ah{ estd el Cordero de Dios”. Y los dos discipulos
le oyeron hablar, y siguieron a Jests. *Jests se volvid,
y viendo que lo segulan les dijo*: “;Qué buscan?”.

Y ellos le dijeron: “Rabi (que traducido quiere decir
Maestro) (doénde te hospedas?”. “Vengan y verdn”,
les dijo* Jests. Entonces fueron y vieron dénde se hos-
pedaba y se quedaron con El aquel dfa, porque eran
como las cuatro de la tarde'’.

““Uno de los dos que oyeron a Juan y siguieron a Jests,
era Andrés, hermano de Simén Pedro. #El encontré*
primero a su hermano Simén, y le dijo*: “Hemos
hallado al Mesias” (que traducido quiere decir, Cristo).
“2Entonces lo trajo a Jests. Jests mirdndolo, dijo: “Tt
eres Simon, hijo de Juan; ti serds llamado Cefas”, que
quiere decir Pedrol.

FELIPE Y NATANAEL
Al dfa siguiente Jestis se propuso salir para Galilea,

y encontré* a Felipe, y le dijo™: “Sigueme”. *Felipe era
de Betsaida, de la ciudad de Andrés y de Pedro.
#Felipe encontré* a Natanael y le dijo*: “Hemos hallado
a Aquel de quien escribié Moisés en la ley, y también los
Profetas, a Jestis de Nazaret, el hijo de José”. #Y Natanael
le djjo: “;Puede algo bueno salir de Nazaret?”. “Ven, y
ve”, le dijo* Felipe.

s Aqui el gr. puede traducirse: por, en o con. "O tiene un rango
mds elevado que yo. Le.lahora décima. IlLe. Piedra.

JUAN 1



JUAN 1-2

¥Jests vio venir a Natanael y dijo* de él: “Ahf tienen

a un verdadero israelita en quien no hay engafio”.

* Natanael le pregunt6™: “;Cémo es que me conoces?”.
Jests le respondié: “Antes de que Felipe te llamara,
cuando estabas debajo de la higuera, te vi”. ¥“Rabi, Tu
eres el Hijo de Dios, Tt eres el Rey de Israel”, respon-
di6 Natanael.

Pests le contesté: “;Porque te dije que te vi debajo
de la higuera, crees? Cosas mayores que estas verds”.
*I'También le dijo*: “En verdad les digo que verdn el
cielo abierto y a los dngeles de Dios subiendo y ba-
jando sobre el Hijo del Hombre”.

LA BODA DE CANA

Al tercer dia se celebré una boda en Cand de Gali-

lea, y estaba alli la madre de Jesds; *y también Je-
sus fue invitado a la boda, con Sus discipulos. *Cuando
se acabo el vino, la madre de Jests le dijo*: “No tienen
vino”. *Y Jesus le dijo*: “Mujer, ;qué nos interesa esto a
ti y a Mi? Todavia no ha llegado Mi hora”. °Su madre
dijo* a los que servian: “Hagan todo lo que El les diga”.

°Y habia alli seis tinajas de piedra, puestas para ser
usadas en el rito de la purificacién de los judios; en
cada una cabfan dos o tres cdntaros®. “Jests les dijo™:
“Llenen de agua las tinajas”. Y las llenaron hasta el
borde. *Entonces les dijo*: “Saquen ahora un poco y 11é-
venlo al mayordomo”. Y se lo llevaron. °El mayordomo
probé el agua convertida en vino, sin saber de dénde
era, pero los que servian, que habian sacado el agua,
lo sabian. Entonces el mayordomo llamé* al novio, "’y
le dijo*: “Todo hombre sirve primero el vino bueno, y
cuando ya han tomado bastante, entonces el inferior;
pero ti has guardado hasta ahora el vino bueno”.

Este principio de Sus sefiales® hizo Jests en Cand de
Galilea, y manifest6 Su gloria, y Sus discipulos creye-
ron en EL

2Después de esto Jestis baj6é a Capernaiim con Su ma-
dre, Sus hermanos y Sus discipulos; pero no se queda-
ron allf muchos dfas.

JESUS ECHA A LOS MERCADERES

DEL TEMPLO

BLa Pascua de los judios estaba cerca, y Jestis subié

a Jerusalén. En el templo encontré a los que ven-
dian bueyes, ovejas y palomas, y a los que cambiaban
dinero alli sentados. *Y haciendo un latigo de cuerdas,
ech¢ a todos fuera del templo, con las ovejas y los bue-
yes; desparramé las monedas de los que cambiaban el
dinero y volco las mesas. A los que vendian palomas
les dijo: “Quiten esto de aqui; no hagan de la casa de
Mi Padre una casa de comercio”.

2O unos 100 litros. *O milagros.



17Sus discipulos se acordaron de que estaba escrito: “EL
CELO POR TU CASA ME CONSUMIRA”.

'Entonces los judios le dijeron: “Ya que haces estas
cosas, ;qué sefial nos muestras?”. Jesus les respondio:
“Destruyan este templo, y en tres dias lo levantaré”.
»Entonces los judios dijeron: “En cuarenta y seis afios
fue edificado este templo, ;y Tt lo levantards en tres
dias?”.

2 Pero El hablaba del templo de Su cuerpo. 2Por eso,
cuando resucité de los muertos, Sus discipulos se
acordaron de que habia dicho esto; y creyeron en la
Escritura y en la palabra que Jesus habia hablado.

LOS PRIMEROS CREYENTES EN JERUSALEN
B Cuando Jests estaba en Jerusalén durante la fiesta
de la Pascua, muchos creyeron en Su nombre al ver
las sefiales que hacia. *Pero Jests, en cambio, no se
confiaba en ellos, porque los conocia a todos, *y no
tenfa necesidad de que nadie le diera testimonio del
hombre, porque El conocia lo que habfa en el interior
del hombre.

EL NUEVO NACIMIENTO
Habia un hombre de los fariseos, llamado Nico-
demo, prominente entre los judios. ?Este vino a Je-

suis de noche y le dijo: “Rabi, sabemos que has venido

de Dios como maestro, porque nadie puede hacer las
sefiales® que Tt haces si Dios no estd con é1”.

*Jests le contesté: “En verdad te digo que el que no
nace de nuevo no puede ver el reino de Dios”.

*, 4

*Nicodemo le dijo*: “;Cémo puede un hombre nacer
siendo ya viejo? ; Acaso puede entrar por segunda vez
en el vientre de su madre y nacer?”.

*Jestis respondié: “En verdad te digo que el que no
nace de agua y del Espiritu no puede entrar en el reino
de Dios. °Lo que es nacido de la carne, carne es, y lo
que es nacido del Espiritu, espiritu es. "No te asombres
de que te haya dicho: ‘Tienen que nacer de nuevo’.

8El viento sopla por donde quiere, y oyes su sonido,
pero no sabes de dénde viene ni adénde va; asi es todo
aquel que es nacido del Espiritu”.

’Nicodemo le pregunté: “;Cémo puede ser esto?”.
0Jests le respondié: “Ttd eres maestro de Israel, ;y
no entiendes estas cosas? "En verdad te digo que
hablamos lo que sabemos y damos testimonio de lo
que hemos visto, pero ustedes no reciben nuestro
testimonio. 12Si les he hablado de las cosas terre-
nales, y no creen, ;como creerdn si les hablo de las
celestiales? ?Nadie ha subido al cielo, sino Aquel
que bajé del cielo, es decir, el Hijo del Hombre que
estd en el cielo.

O los milagros.

JUAN 2-3



JUAN 3

147y como Moisés levantd la serpiente en el desierto,
asi es necesario que sea levantado el Hijo del Hombre,
5para que todo aquel que cree, tenga en El vida eterna.

EL AMOR DE DIOS

1*“Porque de tal manera am6 Dios al mundo, que dio a Su
Hijo unigénito, para que todo aquel que cree en El, no se
pierda, sino que tenga vida eterna. “Porque Dios no envi6
a Su Hijo al mundo para juzgar al mundo, sino para que el
mundo sea salvo por El. *El que cree en El no es conde-
nado; pero el que no cree, ya ha sido condenado, porque
no ha creido en el nombre del unigénito Hijo de Dios.

19Y este es el juicio: que la Luz vino al mundo, y los
hombres amaron més las tinieblas que la Luz, pues sus
acciones eran malas. Porque todo el que hace lo malo
odia la Luz, y no viene a la Luz para que sus acciones
no sean expuestas. ?' Pero el que practica la verdad
viene a la Luz, para que sus acciones sean manifesta-
das que han sido hechas en Dios”.

TESTIMONIO FINAL DE JUAN EL BAUTISTA
ZDespués de esto Jests vino con Sus discipulos a la tie-
rra de Judea, y estaba alli con ellos, y bautizaba. *Juan
también bautizaba en Enén, cerca de Salim, porque allf
habia mucha agua; y muchos venian y eran bautizados.
#Porque Juan todavia no habia sido puesto en la carcel.

»Surgié entonces una discusién entre los discipulos de
Juan y un judio acerca de la purificacién. **Vinieron a
Juan y le dijeron: “Rabi, mira, Aquel que estaba contigo
al otro lado del Jorddn, de quien diste testimonio, esta
bautizando y todos van a El”.

¥Juan les respondié: “Ningtn hombre puede recibir
nada si no le es dado del cielo. 2 Ustedes mismos me
son testigos de que dije: “Yo no soy el Cristo®, sino que
he sido enviado delante de EI'. El que tiene la novia
es el novio, pero el amigo del novio, que esta alli'y le
oye, se alegra en gran manera con la voz del novio. Y
por eso, este gozo mio se ha completado. *°Es necesario
que El crezca, y que yo disminuya.

31E] que procede de arriba estd por encima de todos;
el que es de la tierra, procede de la tierra y de la tierra
habla. El que procede del cielo estd sobre todos. **Lo
que El ha visto y oido, de eso da testimonio; y nadie
recibe Su testimonio. ¥El que ha recibido Su testimonio
ha certificado esto: que Dios es veraz. *Porque Aquel a

uien Dios ha enviado habla las palabras de Dios, pues
El da el Espiritu sin medida.

%“E] Padre ama al Hijo y ha entregado todas las cosas
en Su mano. *El que cree en el Hijo tiene vida eterna;
pero el que no obedece al Hijo no verd la vida, sino que
la ira de Dios permanece sobre é1”.

Le. el Mesias.



JUAN 4

Jesus es la Palabra de Dios

DiA 304

Juan es el Unico autor del Nuevo Tes-
tamento que se refiere a JesUs como
“la Palabra” (Juan 1:1-2, 14). Juan nos
dice que Jesus se hizo hombre para que
pudiéramos ver como es Dios. Se hizo
carne para que Dios pudiera revelarse a
la humanidad.

Jesus siempre serd la expresion personal
y visible del Padre. Jesus no solo vino
para darnos la Palabra de Dios: El

es |la Palabra de Dios. Cuando Jesus

JUAN 1:1-2, 14

habla, Dios habla. JesUs nos muestra el
camino al Padre. El nos habla. ;Estés
escuchando? ;Estas llenando tu mente
de novelas, programas de television y
musica del mundo, o la estas llenando
de Jesus, la Palabra de Dios?

gl pesenst

» ¢;Qué significa para ti saber que Dios
desed comunicarse contigo por medio
de la Palabra viva: Su Hijo Jesus?

dia 305 &

LA MUJER SAMARITANA
4 Por tanto, cuando el Sefior supo que los fariseos

habfan oido que El hacfa y bautizaba mds discipu-
los que Juan 2(aunque Jestis mismo no bautizaba, sino
Sus discipulos), ®sali6 de Judea y se fue otra vez para
Galilea. *Y Fl tenfa que pasar por Samaria.

Lleg6®, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sicar,
cerca de la parcela de tierra que Jacob dio a su hijo José;
by allf estaba el pozo de Jacob. Entonces Jests, cansado
del camino, se sent6 junto al pozo. Era cerca del medio-
dia. “Una mujer de Samaria vino* a sacar agua, y Jesus
le dijo*: “Dame de beber”.

$Pues Sus discipulos habian ido a la ciudad a comprar
alimentos. *Entonces la mujer samaritana le dijo™:
“:Coémo es que T4, siendo judio, me pides de beber a
mi, que soy samaritana?”. (Porque los judios no tienen
tratos con los samaritanos).

0Jests le respondi6: “Si ti conocieras el don de Dios, y
quién es el que te dice: ‘Dame de beber’, ti le habrias
pedido a El, y El te hubiera dado agua viva”.

Ella le dijo™: “Sefior, no tienes con qué sacarla, y el
pozo es hondo; ;de dénde, pues, tienes esa agua viva?
12 Acaso eres Tl mayor que nuestro padre Jacob, que
nos dio el pozo del cual bebi6 él mismo, y sus hijos, y
sus ganados?”.

BJests le respondié: “Todo el que beba de esta agua
volverd a tener sed, “pero el que beba del agua que Yo
le daré, no tendrd sed jamas, sino que el agua que Yo
le daré se convertird en él en una fuente de agua que
brota para vida eterna”.
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15“Sefior”, le dijo* la mujer, “dame esa agua, para que
no tenga sed ni venga hasta aqui a sacarla”. **Jests le
dijo*: “Ve, llama a tu marido y ven acd”. ' “No tengo
marido”, respondi6 la mujer. Jests le dijo*: “Bien has
dicho: “No tengo marido’, ¥porque cinco maridos has
tenido, y el que ahora tienes no es tu marido; en eso
has dicho la verdad”.

¥La mujer le dijo*: “Sefior, me parece que Tt eres
profeta. ®Nuestros padres adoraron en este monte, y
ustedes dicen que en Jerusalén estd el lugar donde se
debe adorar”.

Hests le dijo*: “Mujer, cree lo que te digo: la hora
viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraran
ustedes al Padre. ?Ustedes adoran lo que no cono-

cen; nosotros adoramos lo que conocemos, porque la
salvacion viene de los judios. #Pero la hora viene, y
ahora es, cuando los verdaderos adoradores adorardn
al Padre en espiritu y en verdad; porque ciertamente a
los tales el Padre busca que lo adoren. *Dios es espi-
ritu, y los que lo adoran deben adorar en espiritu y en
verdad”.

#La mujer le dijo*: “Sé que el Mesias viene (el que es
llamado Cristo); cuando El venga nos declarard todo”.
*Jests le dijo*: “Yo soy, el que habla contigo”.

#En esto llegaron Sus discipulos y se admiraron de
que hablara con una mujer, pero ninguno le pregunto:
“:Qué tratas de averiguar?” o: “;Por qué hablas con
ella?”. #Entonces la mujer dejo su cdntaro, fue a la
ciudad y dijo* a los hombres: ¥“Vengan, vean a un
hombre que me ha dicho todo lo que yo he hecho. ;No
serd este el Cristo™?”. *Y salieron de la ciudad y fueron
adonde El estaba.

$Mientras tanto, los discipulos le rogaban: “Rabi®,
come”. %2Pero Fl les dijo: “Yo tengo para comer una
comida que ustedes no saben”. ¥Entonces los disci-
pulos se decian entre si: “;Le habra traido alguien de
comer?”.

#Jesus les dijo*: “Mi comida es hacer la voluntad del
que me envid y llevar a cabo Su obra. *;No dicen
ustedes: ‘“Todavia faltan cuatro meses, y después viene
la siega’? Pero Yo les digo: alcen sus ojos y vean los
campos que ya estdn blancos para la siega. *Ya el se-
gador recibe salario y recoge fruto para vida eterna,
para que el que siembra se regocije junto con el que
siega. ¥Porque en este caso el dicho es verdadero:
“Uno es el que siembra y otro el que siega’. *Yo los
envié a ustedes a segar lo que no han trabajado; otros
han trabajado y ustedes han entrado en su labor”.

Y de aquellg ciudad, muchos de los samaritanos
creyeron en El por la palabra de la mujer que daba

2l.e. el Mesias. O Maestro.



testimonio, diciendo: “El me dijo todo lo que yo he
hecho”. De modo que cuando los samaritanos
vinieron, rogaban a Jesds que se quedara con ellos; y
El se quedo allf dos dias. ¥ Muchos més creyeron por
Su palabra, *y decian a la mujer: “Ya no creemos por
lo que td has dicho, porque nosotros mismos le hemos
oido, y sabemos que Este es en verdad el Salvador del
mundo”.

®Después de los dos dias, Jests salié de alli para
Galilea. *Porque Jestis mismo dio testimonio de que
a un profeta no se le honra en su propia tierra. * Asf
que cuando llegé a Galilea, los galileos lo recibieron,
pues habfan visto todo lo que El hizo en Jerusalén
durante la fiesta; porque ellos también habian ido a
la fiesta.

CURACION DEL HIJO DE UN

OFICIAL DEL REY

“Entonces vino otra vez Jests a Cand de Galilea,
donde habia convertido el agua en vino. Y habia all{
cierto oficial del rey cuyo hijo estaba enfermo en
Capernatim. ¥ Cuando €l oy6 que Jesus habia venido
de Judea a Galilea, fue a Su encuentro y le suplicaba
que bajara y sanara a su hijo, porque estaba al borde
de la muerte. **Jests entonces le dijo: “Si ustedes

no ven sefiales y prodigios, no creerdn”. “El oficial
del rey le dijo*: “Sefior, baja antes de que mi hijo
muera”. ®“Puedes irte, tu hijo vive”, le dijo* Jesus. Y
el hombre crey6 la palabra que Jesus le dijo, y se fue.
'Y mientras bajaba a su casa, sus siervos le salieron
al encuentro y le dijeron que su hijo vivia. ®Entonces
les pregunté a qué hora habia empezado a mejorar.
Y le respondieron: “Ayer a la una de la tarde* se le
quito la fiebre”.

53El padre entonces se dio cuenta que fue a la hora en
que Jesus le dijo: “Tu hijo vive”.Y crey6 él con toda su
casa. *Esta fue la segunda sefial? que Jests hizo cuando
fue de Judea a Galilea.

CURACION DE UN PARALITICO

Después de esto, se celebraba una fiesta de los

judios, y Jesus subid a Jerusalén. >Hay en Jerusa-
1én, junto a la puerta de las Ovejas, un estanque que en
hebreo se llama Betesda que tiene cinco pérticos. *En
estos estaba en el suelo una multitud de enfermos, cie-
gos, cojos y paraliticos “que esperaban el movimiento
del agua; *porque un dngel del Sefior descendia de vez
en cuando al estanque y agitaba el agua; y el primero
que descendia al estanque después del movimiento del
agua, quedaba curado de cualquier enfermedad que
tuviera.

‘Le. la hora séptima. 9O el segundo milagro. *Los mss. mds
antiguos no incluyen el resto del vers. 3 y todo el vers. 4.

JUAN 4-5
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Estaba alli un hombre que hacia treinta y ocho afios
que estaba enfermo. *Cuando Jests lo vio acostado
alli y supo que ya llevaba mucho tiempo en aquella
condicion, le dijo*: “;Quieres ser sano?”. “El enfermo
le respondié: “Sefior, no tengo a nadie que me meta
en el estanque cuando el agua es agitada; y mien-
tras yo llego, otro baja antes que yo”. #Jesus le dijo™:
“Levdantate, toma tu camilla y anda”. ? Al instante el
hombre quedé sano, y tomé su camilla y comenzé a
andar.

JESUS CENSURADO POR SANAR
EN EL DIA DE REPOSO
Pero aquel dfa era dia de reposo.

0Por eso los judios decian al que habia sido sanado: “Es
dia de reposo, y no te es permitido cargar tu camilla”.
Pero €l les respondié: “El mismo que me sand, me dijo:
“Toma tu camilla y anda’”. *Le preguntaron: “;Quién es
el hombre que te dijo: “Toma tu camilla y anda’?”.

3Pero el que habia sido sanado no sabia quién era, por-
que Jests, sin que se dieran cuenta, se habia apartado
de la multitud que estaba en aquel lugar. *Después de
esto Jests lo hall6* en el templo y le dijo: “Mira, has
sido sanado; no peques mds, para que no te suceda
algo peor”.

5El hombre se fue, y dijo a los judios que Jests era

el que lo habia sanado. 1°A causa de esto los judios
perseguian a Jesus, porque hacia estas cosas en el dia
de reposo. 7 Pero Jests les respondié: “Hasta ahora

Mi Padre trabaja, y Yo también trabajo”. *Entonces,
por esta causa, los judios atin mds procuraban matar a
Jestis, porque no solo violaba el dfa de reposo, sino que
también llamaba a Dios Su propio Padre, haciéndose
igual a Dios.

UNANIMIDAD DEL PADRE Y DEL HIJO
“Por eso Jests les decia: “En verdad les digo que el
Hijo no puede hacer nada por su cuenta, sino lo que ve
hacer al Padre; porque todo lo que hace el Padre, eso
también hace el Hijo de igual manera. *Pues el Padre
ama al Hijo, y le muestra todo lo que El mismo hace; y
obras mayores que estas le mostrard, para que ustedes
se queden asombrados. * Porque asi como el Padre
levanta a los muertos y les da vida, asimismo el Hijo
también da vida a los que El quiere. 2Porque ni aun el
Padre juzga a nadie, sino que todo juicio se 1o ha con-
fiado al Hijo, ®para que todos honren al Hijo asi como
honran al Padre. El que no honra al Hijo, no honra al
Padre que lo envié.

#“En verdad les digo: el que oye Mi palabra y cree al
que me envio, tiene vida eterna y no viene a conde-
nacién®, sino que ha pasado de muerte a vida. ®En

b Lit. a juicio.
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verdad les digo que viene la hora, y ahora es, cuando
los muertos oiran la voz del Hijo de Dios, y los que
oigan viviran. *Porque como el Padre tiene vida en El
mismo, asi también le dio al Hijo el tener vida en El
mismo; ¥y le dio autoridad para ejecutar juicio, porque
El es el Hijo del Hombre.

#“No se queden asombrados de esto, porque viene
la hora en que todos los que estdn en los sepulcros
oirdn Su voz, ¥y saldrédn: los que hicieron lo bueno, a
resurreccién de vida, y los que practicaron lo malo, a
resurreccién de juicio.

TESTIMONIO DEL PADRE Y
DE LAS OBRAS DE JESUS

%Yo no puedo hacer nada por iniciativa Mia; como
oigo, juzgo, y Mi juicio es justo porque no busco Mi
voluntad, sino la voluntad del que me envi6.

31”Si Yo solo doy testimonio de Mi mismo, Mi testi-
monio no es verdadero. *Otro es el que da testimo-
nio de Mi, y Yo sé que el testimonio que da de Mi es
verdadero.

3“Ustedes han enviado a preguntar a Juan, y él ha dado
testimonio de la verdad. *Pero el testimonio que Yo re-
cibo no es de hombre; pero digo esto para que ustedes
sean salvos. ®El era la ldmpara que ardia y alumbraba,
y ustedes estaban dispuestos a regocijarse por un
tiempo en su luz.

%“Pero el testimonio que Yo tengo es mayor que el

de Juan; porque las obras que el Padre me ha dado
para llevar a cabo, las mismas obras que Yo hago, dan
testimonio de Mi, de que el Padre me ha enviado. ¥El
Padre que me envid, El ha dado testimonio de Mi.
Pero ustedes no han oido jamds Su voz ni han visto
Su apariencia. ®Y Su palabra no la tienen morando en
ustedes, porque no creen en Aquel que El envié. ¥ Us-
tedes examinan las Escrituras porque piensan tener en
ellas la vida eterna. ;Y son ellas las que dan testimonio
de Mi! “Pero ustedes no quieren venir a Mi para que
tengan esa vida.

#1“Yo no recibo gloria de los hombres; “pero a ustedes
ya los conozco, que no tienen el amor de Dios. ¥ Yo he
venido en nombre de Mi Padre y ustedes no me reci-
ben; si otro viene en su propio nombre, a ese recibiran.
#;Como pueden creer, cuando reciben gloria los unos
de los otros, y no buscan la gloria que viene del Dios
dnico?

#“No piensen que Yo los acusaré delante del Padre; el
que los acusa es Moisés, en quien ustedes han puesto
su esperanza. “Porque si creyeran a Moisés, me cree-
rian a Mi, porque de Mi escribi él. ’Pero si no creen
sus escritos, ;como creerdn Mis palabras?”.
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La mujer samaritana

DiA 305

Cuando fue al pozo a sacar agua, unaac-  agua viva; Aquel que podia saciar su sed
tividad que hacia diariamente, lo menos vy sus anhelos a pesar de conocer cada
que esta mujer se imaginaba era que detalle de su vida.

ese dia, a esa hora, tendria un encuentro

con Jesus, el Salvador del mundo. 64 : ﬁ W

Jesus, verdadera Fuente de agua viva, el
Unico capaz de satisfacer nuestra sed,
se acerco a esta mujer para pedirle agua.

JUAN 4:7

« ;Tienes sed en tu interior y no sabes
coémo saciarla?

12

Rompiendo todo limite, toda norma « ;Te sientes desesperanzada y anhelas
social y religiosa, le revela quién es El. “algo” que llene el vacio de tu interior?
Aunque JesUs conocia su dudoso pasado, * Pide a Dios que te revele a Jesus, la
le mostré Suamor y misericordia. Ese Fuente que puede saciar tu sed para
dia ella conocio a la verdadera Fuente de siempre.
dia 306 <2

ALIMENTACION DE LOS CINCO MIL
Después de esto, Jests se fue al otro lado del mar
de Galilea, el de Tiberias. *Y una gran multitud
lo seguia, pues vefan las sefiales® que realizaba en los
enfermos. *Entonces Jests subié al monte y se sent¢ allf
con Sus discipulos. *Estaba cerca la Pascua, la fiesta de
los judios.

*Cuando Jests alz6 los ojos y vio que una gran multi-
tud venifa hacia El, dijo* a Felipe: “;Dénde comprare-
mos pan para que coman estos?”. *Pero decia esto para
probarlo, porque El sabia lo que iba a hacer. "Felipe le
respondié: “Doscientos denarios® de pan no les basta-
rdn para que cada uno reciba un pedazo”.

$Uno de Sus discipulos, Andrés, hermano de Simén
Pedro, dijo* a Jests: °“Aqui hay un muchacho que
tiene cinco panes de cebada y dos pescados; pero ;qué
es esto para tantos?”. '“Hagan que la gente se siente”,
dijo Jesus. Y habia mucha hierba en aquel lugar; asi
que se sentaron. El ntimero de los hombres era de unos
cinco mil.

"Entonces Jests tomé los panes, y habiendo dado gra-
cias, los repartié a los que estaban sentados; y lo mismo
hizo con los pescados, dindoles todo lo que querian.
2Cuando se saciaron, dijo* a Sus discipulos: “Recojan
los pedazos que sobran, para que no se pierda nada”.
BEllos los recogieron, y llenaron doce cestas con los
pedazos de los cinco panes de cebada que sobraron a
los que habian comido.

O los milagros. ®salario de 200 dias.
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14La gente, entonces, al ver la sefial® que Jests habia
hecho, decian: “Verdaderamente Este es el Profeta que
habia de venir al mundo”.

5Por lo que Jests, dandose cuenta de que iban a venir
y por la fuerza hacerle rey, se retir6 El solo otra vez al
monte.

JESUS ANDA SOBRE EL MAR

16 Al atardecer Sus discipulos bajaron hasta el mar, 7y
subiendo en una barca, se dirigieron al otro lado del
mar, hacia Capernaim. Ya habia oscurecido, y Jests
todavia no habia venido adonde ellos estaban; *y el
mar estaba agitado porque soplaba un fuerte viento.
Cuando habian remado unos 25 o 30 estadios (cuatro
o cinco kilémetros), vieron* a Jestis caminando sobre el
mar y que se acercaba a la barca, y se asustaron. *Pero
El les dijo*: “Soy Yo; no teman”.

#Entonces ellos querian recibir a Jests en la barca, pero
la barca lleg6 enseguida a la tierra adonde iban.

JESUS, EL PAN DE LA VIDA

2 Al dia siguiente, la multitud que habia quedado al
otro lado del mar se dio cuenta de que alli no habia
mds que una barca, y que Jesus no habia entrado en
ella con Sus discipulos, sino que Sus discipulos se
habian ido solos. 2 Vinieron otras barcas de Tiberias
cerca del lugar donde habian comido el pan des-
pués de que el Sefior habia dado gracias. 2 Por tanto,
cuando la gente vio que Jests no estaba alli, ni tam-
poco Sus discipulos, subieron a las barcas y se fueron
a Capernatim buscando a Jests. »Cuando lo halla-
ron al otro lado del mar, le dijeron: “Rabi, ;cudndo
llegaste aca?”.

*Jesus les respondid: “En verdad les digo, que me
buscan, no porque hayan visto sefiales®, sino porque
han comido de los panes y se han saciado. ¥ Trabajen,
no por el alimento que perece, sino por el alimento que
permanece para vida eterna, el cual el Hijo del Hom-
bre les dard, porque a El es a quien el Padre, Dios, ha
marcado con Su sello”.

Entonces le preguntaron: “;Qué debemos hacer

para poner en prdctica las obras de Dios?”. *Jesus les
respondi6: “Esta es la obra de Dios: que crean en el que
El ha enviado”.

%] e dijeron entonces: “;Qué, pues, haces Tti como
sefialf para que veamos y te creamos? ;Qué obra haces?
*Nuestros padres comieron el mané en el desierto,
como estd escrito: “LES DIO A COMER PAN DEL CIELO"”.
2Entonces Jests les dijo: “En verdad les digo, que no
es Moisés el que les ha dado el pan del cielo, sino que

es Mi Padre el que les da el verdadero pan del cielo.

<O el milagro. 4O Maestro. <O milagros. 'O milagro.
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$Porque el pan de Dios es el que baja del cielo, y da
vida al mundo”. **“Sefior, danos siempre este pan”, le
dijeron.

*Jests les dijo: “Yo soy el pan de la vida; el que viene
a Mi no tendrd hambre, y el que cree en Mi nunca ten-
drd sed. *Pero ya les dije que aunque me han visto,
no creen. ¥Todo lo que el Padre me da, vendra a Mj;
y al que viene a Mi, de ningtin modo lo echaré fuera.
¥Porque he descendido del cielo, no para hacer Mi
voluntad, sino la voluntad del que me envié. *Y esta
es la voluntad del que me envié: que de todo lo que El
me ha dado Yo no pierda nada, sino que lo resucite en
el dfa final. “Porque esta es la voluntad de Mi Padre:
que todo aquel que ve al Hijo y cree en El, tenga vida
eterna, y Yo mismo lo resucitaré en el dfa final”.

MURMURACION DE LOS JUDiIOS

“Por eso los judios murmuraban de El, porque habfa
dicho: “Yo soy el pan que descendi6 del cielo”. Y
decian: “;No es este Jests, el hijo de José, cuyo padre y
madre nosotros conocemos? ;C6mo es que ahora dice:
“Yo he descendido del cielo’?”.

#Jesus les dijo: “No murmuren entre si. “Nadie puede
venir a Mi si no lo trae el Padre que me envi6, y Yo lo
resucitaré en el dia final. *Escrito estd en los profetas:
“Y TODOS SERAN ENSENADOS POR Dios’. Todo el que ha oido
y aprendido del Padre, viene a Mi. *No es que alguien
haya visto al Padre; sino Aquel que viene de Dios, El
ha visto al Padre. “En verdad les digo: el que cree,
tiene vida eterna.

%Yo soy el pan de la vida. ¥ Los padres de ustedes
comieron el mand en el desierto, y murieron. *°Este es
el pan que desciende del cielo, para que el que coma
de él, no muera. > Yo soy el pan vivo que descendi6 del
cielo; si alguien come de este pan, vivird para siempre;
y el pan que Yo también daré por la vida del mundo es
Mi carne”.

*Los judios, por tanto, discutian entre sf, diciendo:
“¢Cémo puede Este darnos a comer Su carne?”. *En-
tonces Jests les dijo: “En verdad les digo, que si no
comen la carne del Hijo del Hombre y beben Su sangre,
no tienen vida en ustedes. >*El que come Mi carne y
bebe Mi sangre, tiene vida eterna, y Yo lo resucitaré en
el dfa final. *Porque Mi carne es verdadera comida, y
Mi sangre es verdadera bebida.

%“El que come Mi carne y bebe Mi sangre, permanece
en Miy Yo en él. ¥Como el Padre que vive me envié,
y Yo vivo por el Padre, asimismo el que me come, él
también vivird por Mi. *Este es el pan que descendié
del cielo; no como el que los padres de ustedes co-
mieron, y murieron; el que come este pan vivird para
siempre”.



¥Esto dijo Jesus en la sinagoga, cuando ensefaba en
Capernatim.

REACCION DE LOS DISCiPULOS

%Por eso muchos de Sus discipulos, cuando oyeron
esto, dijeron: “Dura es esta declaracién; ;quién puede
escucharla?”. ®' Pero Jesus, consciente de que Sus
discfpulos murmuraban por esto, les dijo: “;Esto los
escandalizas? *;Pues qué si vieran al Hijo del Hombre
ascender adonde estaba antes?

63“El Espiritu es el que da vida; la carne para nada
aprovecha; las palabras que Yo les he hablado son
espiritu y son vida. *Pero hay algunos de ustedes

que no creen”. Porque Jests sabia desde el principio
quiénes eran los que no crefan, y quién era el que lo
iba a traicionar". ® También decia: “Por eso les he dicho
que nadie puede venir a Mi si no se lo ha concedido el
Padre”.

%Como resultado de esto muchos de Sus discipulos se
apartaron y ya no andaban con El. ¥Entonces Jests dijo
a los doce discipulos: “; Acaso también ustedes quieren
irse?”. ¥Simoén Pedro le respondié: “Sefior, ja quién
iremos? Tt tienes palabras de vida eterna. ®Y nosotros
hemos creido y sabemos que Tt eres el Santo de Dios”.
"Jests les respondio: “;No los escogi Yo a ustedes, los
doce, y sin embargo uno de ustedes es un diablo?”. ™ El
se referfa a Judas, hijo de Simén Iscariote, porque este,
uno de los doce, lo iba a entregar.

LA FIESTA DE LOS TABERNACULOS

Después de esto, Jestis andaba por Galilea, pues

no deseaba andar por Judea porque los judios
lo querfan matar. *La fiesta de los judios, la de los
Taberndculos, estaba cerca. >Por eso los hermanos
de Jesus le dijeron: “Sal de aqui, y vete a Judea para
que también Tus discipulos vean las obras que Tu
haces. *Porque nadie hace nada en secreto cuando
procura ser conocido en publico. Si haces estas cosas,
muéstrate al mundo”. *Porque ni aun Sus hermanos
crefan en El.

*Entonces Jests les dijo*: “Mi tiempo adn no ha lle-
gado, pero el tiempo de ustedes es siempre oportuno.
’El mundo no puede odiarlos a ustedes, pero me
odia a Mi, porque Yo doy testimonio de él, que sus
acciones son malas. 8Suban ustedes a la fiesta; Yo

no subo a esta fiesta porque Mi tiempo atin no se ha
cumplido”.

Y habiéndoles dicho esto, se quedé en Galilea.

JESUS SUBE A LA FIESTA EN SECRETO
0Pero cuando Sus hermanos subieron a la fiesta,
entonces Jests también subid; no abiertamente, sino en

&0 los hace tropezar. MO entregar.
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secreto. " Por eso los judios lo buscaban en la fiesta y
decfan: “;Dénde estd Ese?”.

12Y habia mucha murmuracién entre la gente acerca
de El. Unos decfan: “El es bueno”. Otros decian: “No,
al contrario, extravia a la gente”. ”Sin embargo, nadie
hablaba abiertamente de El por miedo a los judios.

JESUS ENSENA DURANTE LA FIESTA

4 A la mitad de la fiesta, Jests subi¢ al templo y se
puso a ensefiar. "Entonces los judios se maravillaban,
diciendo: “;Cémo puede Este saber de letras sin haber
estudiado?”.

I¢Jestis entonces les respondié: “Mi ensefianza no es
Mia, sino del que me envié. 7Si alguno estd dispuesto
a hacer la voluntad de Dios, sabra si Mi ensefianza es
de Dios o si hablo de Mi mismo. ¥El que habla de si
mismo busca su propia glorla pero Aquel que busca
la gloria del que lo envié, El es verdadero y no hay in-
justicia en El. ;No les dio Moisés la ley, y sin embargo
ninguno de ustedes la cumple? ;Por qué me quieren
matar?”.

*La multitud contesté: “jTienes un demonio! ;Quién
te quiere matar?”. *'Jesds les respondié: “Una sola
obra hice y todos se admiran. *?Por eso Moisés les ha
dado la circuncisién (no porque sea de Moisés, sino
de los padres), y en el dia de reposo ustedes circunci-
dan al hombre. Y si para no violar la ley de Moisés
un hombre recibe la circuncisién aiin en el dia de
reposo, ;por qué estan enojados conmigo porque sané
por completo a un hombre en el dia de reposo? #No
juzguen por la apariencia, sino juzguen con juicio
justo”.

Entonces algunos de Jerusalén decian: “;No es Este
al que procuran matar? *Y vean, habla en publico y no
le dicen nada. ;No serd que en verdad los gobernantes
reconocen que Este es el Cristo"? ¥Sin embargo, noso-
tros sabemos de dénde es Este; pero cuando venga el
Cristo, nadie sabrd de donde es”.

“Jesus entonces, mientras ensefiaba en el templo,
exclamé en alta voz: “Ustedes me conocen y saben de
dénde soy. Yo no he venido por decisién propia, pero
Aquel que me envi6 es verdadero, a quien ustedes no
conocen. 29Yo lo conozco, porque procedo de El, y El
me envié”.

¥Procuraban, pues, prender a Jests; pero nadie le
eché mano porque todavia no habfa llegado Su hora.
31Pero muchos de la multitud creyeron en El, y decfan:
“Cuando el Cristo venga, jacaso hard mds sefales® que
las que Este ha hecho?”.

*Le. el Mesias. *O milagros.



*Los fariseos oyeron a la multitud murmurando estas
cosas acerca de El. Entonces los principales sacerdotes
y los fariseos enviaron guardias para que lo prendie-
ran. ¥*Pero Jests dijo: “Por un poco mds de tiempo
estoy con ustedes; después voy a Aquel que me envié.
#Me buscardn y no me hallardn; y donde Yo esté, uste-
des no pueden ir”.

%Decian entonces los judios entre si: “; Adénde piensa
irse Este que no lo podamos encontrar? ;Serd acaso que
quiere irse a la dispersion entre los griegos y ensefar a
los griegos? * ;Qué quiere decir esto que ha dicho: ‘Me
buscardn y no me hallardn; y donde Yo esté, ustedes no
podrén ir’?”.

LA GRAN INVITACION

En el dltimo dia, el gran dia de la fiesta, Jestis puesto
en pie, exclamé en alta voz: “Si alguien tiene sed, que
venga a Mi y beba. **El que cree en Mi, como ha dicho
la Escritura: “De lo maés profundo de su ser brotaran
rios de agua viva’'”. ¥Pero Fl decia esto del Espiritu,
que los que habian creido en El habian de recibir; por-
que el Espiritu no habia sido dado todavia, pues Jests
aun no habia sido glorificado.

“Entonces algunos de la multitud, cuando oyeron estas
palabras, decfan: “Verdaderamente Este es el Profeta”.
“0Otros decian: “Este es el Cristo®”. Pero otros decfan:
“; Acaso el Cristo ha de venir de Galilea? * ;No ha di-
cho la Escritura que el Cristo viene de la descendencia
de David, y de Belén, la aldea de donde era David?”.
#Asf que surgi6 una division entre la multitud por
causa de El. #Y algunos de ellos querfan prender a
Jests, pero nadie le eché mano.

LOS GUARDIAS CONFUNDIDOS
“Entonces los guardias vinieron a los principales
sacerdotes y fariseos, y estos les dijeron: “;Por qué
no lo trajeron?”. **Los guardias respondieron: “jJa-
mds hombre alguno ha hablado como este hombre
habla!”.

“Entonces los fariseos les contestaron: “;Es que
también ustedes se han dejado engafiar? *; Acaso

ha creido en El alguien de los gobernantes o de los
fariseos? “Pero esta multitud que no conoce de la ley,
maldita es”.

% Nicodemo, el que habia venido a Jesus antes, y que
era uno de ellos, les dijo*: ' “; Acaso juzga nuestra
ley a un hombre a menos que le oiga primero y sepa
lo que hace?”. 2Ellos le respondieron: “;Es que

tt también eres de Galilea? Investiga, y verds que
ningtdn profeta sale de Galilea”. Y cada uno se fue
a su casa.

Ie. el Mesias.
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sTienes hambre?

DiA 306

Cuando Jesus dijo: “Yo soy el pan de
la vida; el que viene a Mino tendra
hambre . ..” (Juan 6:35), afirmd ser la
Unica fuente y sustento de la vida.

Si queremos vivir, debemos alimentar-
nos de Cristo, el Pan de Vida. Debemos
acercarnos a El y dejar de confiar en
nosotras mismas. Has oido decir: “Eres
lo que comes”. Si nos alimentamos

de Jesus, de Su Palabra, llegaremos

a ser como El. Site llenas de “comida
chatarra”, pronto experimentaras las

JUAN 6:35

consecuencias. jDebemos dejar de
buscar satisfaccion en cosas que no nos
pueden dar vida! Cristo es el Pan del
cielo; Aquel que sacia nuestra alma para
siempre.

oyl pesnal

« ;Tienes hambre del Pan de Vida?

« ;Cuales son algunas de las “comidas
chatarra” que pueden disminuir nues-
tro apetito de Cristo, el verdadero
Pan?

18

dia 307 &

LA MUJER SORPRENDIDA EN ADULTERIO
Pero Jests se fue al monte de los Olivos. 2Al ama-
necer, vino otra vez al templo, y todo el pueblo ve-

nia a El; y sentdndose, les ensefiaba. *Los escribas y los

fariseos trajeron* a una mujer sorprendida en adulte-
rio, y poniéndola en medio, *dijeron* a Jestis: “Maestro,
esta mujer ha sido sorprendida en el acto mismo del

adulterio. °Y en la ley, Moisés nos ordend apedrear a

esta clase de mujeres. ;T1, pues, qué dices?”.

*Decian esto, poniendo a prueba a Jestis, para tener

de qué acusarlo. Pero Jests se incliné y con el dedo
escribia en la tierra. “Pero como insistian en preguntar,
Jestis se enderezo y les dijo: “El que de ustedes esté sin
pecado, sea el primero en tirarle una piedra”.

8E inclindndose de nuevo, escribia en la tierra. °Al oir
ellos esto, se fueron retirando uno a uno comenzando por
los de mayor edad, y dejaron solo a Jesiis y a la mujer que
estaba en medio. '’Enderezédndose Jests, le dijo: “Mujer,
(dénde estédn ellos? ;Ninguno te ha condenado?”.

1“Ninguno, Sefior”, respondié ella. Entonces Jests le
dijo: “Yo tampoco te condeno. Vete; y desde ahora no
peques més”.

JESUS, LA LUZ DEL MUNDO

2Jests les habl6 otra vez, diciendo: “Yo soy la Luz del
mundo; el que me sigue no andard en tinieblas, sino
que tendréd la Luz de la vida”. Entonces los fariseos le
dijeron: “T1 das testimonio de Ti mismo; Tu testimonio
no es verdadero®”.

2O vdlido.



4Jesus les respondié: “Aunque Yo doy testimonio de
Mi mismo, Mi testimonio es verdadero, porque Yo
sé de dénde he venido y adénde voy; pero ustedes
no saben de dénde vengo ni adénde voy. Ustedes
juzgan segun la carne; Yo no juzgo a nadie. *Pero si
Yo juzgo, Mi juicio es verdadero; porque no soy Yo
solo, sino Yo y el Padre que me envié. 7 Aun en la
ley de ustedes estd escrito que el testimonio de dos
hombres es verdadero. 18 Yo soy el que doy testimonio
de Mi mismo, y el Padre que me envié da testimonio
de Mi”.

YEntonces le decian: “;Ddnde estd Tu Padre?”. “Ustedes
no me conocen a Mi ni a Mi Padre”, les respondié Jests.
“Si me conocieran, conocerian también a Mi Padre”.

YEstas palabras las pronunci6 en el lugar del tesoro,
cuando ensefiaba en el templo; y nadie lo prendié,
porque todavia no habia llegado Su hora.

ADVERTENCIAS A LOS INCREDULOS
Z'Entonces Jests les dijo de nuevo: “Yo me voy, y me
buscaran, y ustedes morirdn en su pecado; adonde Yo
voy, ustedes no pueden ir”. #Por eso los judios decian:
“;Acaso se va a suicidar, puesto que dice: “Adonde Yo
voy, ustedes no pueden ir’?”.

BY Jesus les decfa: “Ustedes son de abajo, Yo soy de
arriba; ustedes son de este mundo, Yo no soy de este
mundo. **Por eso les dije que morirdn en sus pecados;
porque si no creen que Yo soy, morirdn en sus pecados”.

5" Ta quién eres?”, le preguntaron. Jesus les con-
testd: “;Qué les he estado diciendo desde el principio?
»Tengo mucho que decir y juzgar de ustedes, pero
Aquel que me envié es veraz; y Yo, las cosas que of de
El, estas digo al mundo”.

ZEllos no comprendieron que les hablaba del Padre.
BPor eso Jesus les dijo: “Cuando ustedes levanten al
Hijo del Hombre, entonces sabran que Yo soy y que no
hago nada por Mi cuenta, sino que hablo estas cosas
como el Padre me ensefié. Y Aquel que me envié estd
conmigo; no me ha dejado solo, porque Yo siempre
hago lo que le agrada”. ** Al hablar estas cosas, muchos
creyeron en El.

LOS VERDADEROS HIJOS DE ABRAHAM
$'Entonces Jests decia a los judios que habian creido
en El: “Si ustedes permanecen en Mi palabra, verdade-
ramente son Mis discipulos; *y conocerdn la verdad,

y la verdad los har4 libres”. ®*Ellos le contestaron: “So-
mos descendientes de Abraham y nunca hemos sido
esclavos de nadie. ;Cémo dices Ta: ‘Serdn libres'?”.

#Jesus les respondid: “En verdad les digo que todo
el que comete pecado es esclavo del pecado; ¥y el
esclavo no queda en la casa para siempre; el hijo s7
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permanece para siempre. 3 Asi que, si el Hijo los hace
libres, ustedes serdn realmente libres. ¥Sé que ustedes
son descendientes de Abraham; y sin embargo, me
quieren matar porque Mi palabra no tiene aceptacion
en ustedes. *Yo hablo lo que he visto con Mi Padre;
ustedes, entonces, hacen también lo que oyeron de su
padre”.

¥Ellos le contestaron: “Abraham es nuestro padre”. Je-
sus les dijo*: “Si son hijos de Abraham, hagan las obras
de Abraham. “Pero ahora me quieren matar, a Mi que
les he dicho la verdad que of de Dios. Esto no lo hizo
Abraham. # Ustedes hacen las obras de su padre”.
Ellos le dijeron: “Nosotros no nacimos de fornicacién;
tenemos un Padre, es decir, Dios”.

“Jesus les dijo: “Si Dios fuera su Padre, me amarian,
porque Yo sali de Dios y vine de El, pues no he venido
por Mi propia iniciativa, sino que El me envi6. ;Por
qué no entienden lo que digo? Porque no pueden oir
Mi palabra.

#““Ustedes son de su padre el diablo y quieren hacer
los deseos de su padre. El fue un asesino desde el prin-
cipio, y no se ha mantenido en la verdad porque no
hay verdad en él. Cuando habla mentira, habla de su
propia naturaleza, porque es mentiroso y el padre de la
mentira. ®Pero porque Yo digo la verdad, no me creen.
#;Quién de ustedes me prueba que tengo pecado? Y si
digo verdad, ;por qué ustedes no me creen? ¥El que es
de Dios escucha las palabras de Dios; por eso ustedes
no escuchan, porque no son de Dios”.

JESUS, ANTERIOR A ABRAHAM

*Los judios le contestaron: “;No decimos con razén
que Tt eres samaritano y que tienes un demonio?”.
¥Jests respondié: “Yo no tengo ningtin demonio, sino
que honro a Mi Padre, y ustedes me deshonran a Mi.
%Pero Yo no busco Mi gloria; hay Uno que la busca, y
juzga. >'En verdad les digo que si alguien guarda Mi
palabra, no verd jamads la muerte”.

2L os judios le dijeron: “Ahora sf sabemos que tienes
un demonio. Abraham murié, y también los profetas,
y Tt dices: ‘Si alguien guarda Mi palabra no probara
jamds la muerte’. *®;Eres Td acaso mayor que nuestro
padre Abraham que muri6? Los profetas también mu-
rieron; ;quién crees que eres?"”.

*Jesus respondio: “Si Yo mismo me glorifico, Mi gloria
no es nada; es Mi Padre el que me glorifica, de quien
ustedes dicen: “El es nuestro Dios’. ¥ Ustedes no lo

han conocido, pero Yo lo conozco; y si digo que no lo
conozco seré un mentiroso como ustedes; pero si'lo
conozco y guardo Su palabra. * Abraham, el padre de

Lit. sjquién te haces?



ustedes, se regocij6 esperando ver Mi dia; y lo vio y se

21

alegré”.

Por esto los judios le dijeron: “Atn no tienes cin-
cuenta afios, ;y has visto a Abraham?”. *Jesus les dijo:
“En verdad les digo, que antes que Abraham naciera,
Yo soy”. ¥Entonces tomaron piedras para tirdrselas,
pero Jests se oculto y salié del templo.

CURACION DE UN CIEGO
Al pasar Jests, vio a un hombre ciego de naci-
miento. 2Y Sus discipulos le preguntaron: “Ra-
bi?, ;quién pecd, este o sus padres, para que naciera
ciego?”. *Jestis respondié: “Ni este pecd, ni sus padres;
sino que estd ciego para que las obras de Dios se ma-
nifiesten en él. *Nosotros debemos hacer las obras
del que me envié mientras es de dia; la noche viene
cuando nadie puede trabajar. Mientras estoy en el
mundo, Yo soy la Luz del mundo”.

®Habiendo dicho esto, escupié en tierra, e hizo barro
con la saliva y le unt6 el barro en los ojos al ciego, 7y le
dijo: “Ve y ldvate en el estanque de Siloé” (que quiere
decir Enviado). El ciego fue, pues, y se lavé y regresé
viendo.

$Entonces los vecinos y los que antes lo habian visto
que era mendigo, decian: “;No es este el que se
sentaba y mendigaba?”. °“El es”, decfan unos. “No,
pero se parece a él”, decian otros. El decfa: “Yo soy”.
Entonces le decian: “;Cémo te fueron abiertos los
0jos?”. "El respondié: “El hombre que se llama Jesus
hizo barro, lo unt6 sobre mis ojos y me dijo: “Ve al es-
tanque de Siloé y ldvate’. Asi que fui, me lavé y recibi
la vista”. 12“;Dénde esté E1?”, le preguntaron. Y él les
dijo*: “No lo sé”.

BLlevaron® ante los fariseos al que antes habia sido
ciego. *Y era dia de reposo el dia en que Jesus hizo el
barro y le abrié los ojos. '*Por eso los fariseos volvieron
también a preguntarle cémo habia recibido la vista. Y
él les dijo: “Me puso barro sobre los ojos, y me lavé y

”

veo .

ePor eso algunos de los fariseos decian: “Este hombre
no viene de Dios, porque no guarda el dia de reposo”.
Pero otros decian: “;Cémo puede un hombre pecador
hacer tales sefiales®?”. Y habia divisién entre ellos.
7Entonces preguntaron” otra vez al ciego: “;Qué dices
td de El, ya que te abri6 los 0jos?”. “Es un profeta”, les
respondio.

8Pero los judios no le creyeron que habia sido ciego,
y que habia recibido la vista, hasta que llamaron a los
padres del que habia recibido la vista, y les pre-
guntaron: “;Es este su hijo, el que ustedes dicen que

2O Maestro.  *O milagros.
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naci6 ciego? ;Cémo es que ahora ve?”. Entonces sus
padres les contestaron: “Sabemos que este es nuestro
hijo, y que nacié ciego; ' pero c6mo es que ahora ve,
no lo sabemos; o quién le abrié los ojos, nosotros no
lo sabemos. Pregtintenle a él; ya es mayor de edad, él
hablard por si mismo”. *Sus padres dijeron esto por-
que tenfan miedo a los judios; porque los judios ya se
habian puesto de acuerdo en que si alguien confesaba
que Jests era el Cristo¢, fuera expulsado de la sinagoga.
BPor eso sus padres dijeron: “Ya es mayor de edad;
preguntenle a él”.

#Por segunda vez los judios llamaron al hombre que
habia sido ciego y le dijeron: “Da gloria a Dios; noso-
tros sabemos que este hombre es un pecador”. ®En-
tonces él les contestd: “Si es pecador, no lo sé; una cosa
sé: que yo era ciego y ahora veo”. *Ellos volvieron a
preguntarle: “;Qué te hizo? ;Cémo te abri6 los 0jos?”.
77El les contesté: “Ya les dije y no escucharon; jpor qué
quieren oirlo otra vez? ;Es que también ustedes quie-
ren hacerse discipulos suyos?”.

»Entonces lo insultaron, y le dijeron: “Td eres disci-
pulo de ese hombre; pero nosotros somos discipulos
de Moisés. ¥ Nosotros sabemos que Dios habl a
Moisés, pero en cuanto a Este, no sabemos de dénde

”

es

YEl hombre les respondié: “Pues en esto hay algo
asombroso, que ustedes no sepan de dénde es, y sin
embargo, a mi me abrid los ojos. ¥ Sabemos que Dios no
oye a los pecadores; pero si alguien teme a Dios y hace
Su voluntad, a este oye. **Desde el principio jamads se
ha oido decir que alguien abriera los ojos a un ciego

de nacimiento. #*Si Este no viniera de Dios, no podria
hacer nada”.

%Ellos le respondieron: “Tt naciste enteramente en
pecados, ;y ti nos ensefias a nosotros?”. Y lo echaron
fuera.

¥Jesus oy6 decir que lo habian echado fuera, y
cuando lo encontré, le dijo: “;Crees ti en el Hijo del
Hombre?”. %Fl le respondi6: “;Y quién es, Sefior,
para que yo crea en EI?”. ¥Jests le dijo: “Pues tt lo
has visto, y el que esta hablando contigo, Ese es”. 3E]
entonces dijo: “Creo, Sefior”. Y lo adord. ¥Y Jests
dijo: “Yo vine a este mundo para juicio; para que los
que no ven, vean, y para que los que ven se vuelvan
ciegos”.

 Algunos de los fariseos que estaban con El oyeron esto
y le dijeron: “; Acaso nosotros también somos ciegos?”.
“]esus les dijo: “Si ustedes fueran ciegos, no tendrian
pecado; pero ahora, porque dicen: “Vemos’, su pecado
permanece.

I.e. el Mesias.
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La verdadera condicion de tu corazon

DiA 307 JUAN 8:11
Los fariseos disfrutaban de condenar La ley revela el pecado, pero no nos deja
a los que desobedecian la ley. Sin en condenacion. Nos lleva a Cristo, quien
embargo, Jesus, con pacienciay mise-  cumplid la ley a la perfeccién, y nos dice:
ricordia, echa abajo su perspectivade  “Yotampoco te condeno. Vete; y desde
la ley y de si mismos como expertos ahora no peques mas” (Juan 8:11b).

cumplidores de la ley. ;Como lo hace?

Revelando la verdadera condicion de W/‘WMZ

su corazon.
« ¢Eres una farisea que juzga a otros o

Ninguno de los fariseos tir6 una piedra, una pecadora llena de culpas?
aunque se creian mejores que la mujer « Ven a Cristo con un corazén humilde,
adultera. La condenaban en su corazon, y acepta el perdon y la restauracion
pero el pecado de ellos no era menos que, en su misericordia, solo El puede
“grave” que el de la mujer. ofrecer.

dia 308 <

JESUS, EL BUEN PASTOR
10 “En verdad les digo, que el que no entra por la
puerta en el redil de las ovejas, sino que sube
por otra parte, ese es ladrén y salteador. 2Pero el que
entra por la puerta, es el pastor de las ovejas. *A este
le abre el portero, y las ovejas oyen su voz; llama a
sus ovejas por nombre y las conduce afuera. *Cuando
saca todas las suyas, va delante de ellas, y las ovejas lo
siguen porque conocen su voz. *Pero a un desconocido
no seguirdn, sino que huirdn de él, porque no conocen
la voz de los extrafios”.

®Jests les hablé por medio de esta comparacién, pero
ellos no entendieron qué era lo que les decfa.

"Entonces Jests les dijo de nuevo: “En verdad les digo:
Yo soy la puerta de las ovejas. *Todos los que vinieron
antes de Mi son ladrones y salteadores, pero las ovejas
no les hicieron caso. °Yo soy la puerta; si alguno entra
por M, serd salvo; y entrard y saldrd y hallard pasto.
10E] ladrén solo viene para robar, matar y destruir. Yo
he venido para que tengan vida, y para que la tengan
en abundancia.

1Yo soy el buen pastor; el buen pastor da Su vida por
las ovejas. '*Pero el que es un asalariado y no un pastor,
que no es el duefio de las ovejas, ve venir al lobo, aban-
dona las ovejas y huye, entonces el lobo las arrebata y
las dispersa. BEl asalariado huye porque solo trabaja por
el pago y no le importan las ovejas. '*Yo soy el buen
pastor, y conozco Mis ovejas y ellas me conocen, ®al
igual que el Padre me conoce y Yo conozco al Padre, y
doy Mi vida por las ovejas.
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16“Tengo otras ovejas que no son de este redil; a esas
también Yo debo traerlas, y oirdn Mi voz, y serdn un
rebafio con un solo pastor. "Por eso el Padre me ama,
porque Yo doy Mi vida para tomarla de nuevo. *Nadie
me la quita, sino que Yo la doy de Mi propia voluntad.
Tengo autoridad para darla, y tengo autoridad para
tomarla de nuevo. Este mandamiento recibi de Mi
Padre”.

LOS JUDIiOS DIVIDIDOS OTRA VEZ

¥Volvié a surgir una division entre los judios por

estas palabras. Y muchos de ellos decian: “Tiene un
demonio y estd loco. ;Por qué le hacen caso?”. 2Otros
decfan: “Estas no son palabras de un endemoniado.
¢(Puede acaso un demonio abrir los ojos de los ciegos?”.

JESUS, UNO CON EL PADRE

2En esos dias se celebraba en Jerusalén la fiesta de

la Dedicacién. ®Era invierno, y Jests andaba por

el templo, en el portico de Salomén. *Entonces los
judios lo rodearon, y le decfan: “;Hasta cudndo nos
vas a tener en suspenso? Si Tu eres el Cristo?, dinoslo
claramente”.

BJests les respondié: “Se lo he dicho a ustedes y no
creen; las obras que Yo hago en el nombre de Mi Padre,
estas dan testimonio de Mi. *Pero ustedes no creen
porque no son de Mis ovejas. ¥ Mis ovejas oyen Mi voz;
Yo las conozco y me siguen. #Yo les doy vida eterna y
jamds perecerdn, y nadie las arrebatard de Mi mano.
¥Mi Padre que me las dio es mayor que todos, y nadie
las puede arrebatar de la mano del Padre. Yo y el
Padre somos uno”.

LOS JUDIOS AMENAZAN A JESUS

*Los judios volvieron a tomar piedras para tirdrselas.
2Entonces Jesus les dijo: “Les he mostrado muchas
obras buenas que son del Padre. ;Por cudl de ellas me
apedrean?”. 3¥Los judios le contestaron: “No te ape-
dreamos por ninguna obra buena, sino por blasfemia; y
porque T4, siendo hombre, te haces Dios”.

*Jests les respondi6: “;No estd escrito en su ley:

“Yo DiE: SON DIOsES ? #°5i a aquellos, a quienes vino la
palabra de Dios, los llamé dioses, (y la Escritura no se
puede violar), *;a quién el Padre santificé y envi6 al
mundo, ustedes dicen: ‘Blasfemas’, porque dije: “Yo soy
el Hijo de Dios’? ¥Si no hago las obras de Mi Padre, no
me crean; ¥pero si las hago, aunque a Mi no me crean,
crean a las obras; para que sepan y entiendan que el
Padre estd en Mi y Yo en el Padre”.

¥Por eso procuraban otra vez prender a Jesus, pero El
se les escap6 de entre las manos.

a.e. el Mesias.



“Se fue de nuevo al otro lado del Jorddn, al lugar
donde primero habia estado bautizando Juan, y se
queds alli. *Muchos vinieron a El y decfan: “Aunque
Juan no hizo ninguna sefial, sin embargo, todo lo que
Juan dijo de Este era verdad”. Y muchos creyeron
alli en Jests.

MUERTE DE LAZARO
ll Estaba enfermo cierto hombre llamado Lazaro,
de Betania, la aldea de Maria y de su hermana
Marta. 2Marfa, cuyo hermano Lézaro estaba enfermo,
fue la que ungi6 al Sefior con perfume y le secé los pies
con sus cabellos. *Las hermanas entonces mandaron
a decir a Jesus: “Sefor, el que Tt amas estd enfermo”.
*Cuando Jests lo oy6, dijo: “Esta enfermedad no es
para muerte, sino para la gloria de Dios, para que el
Hijo de Dios sea glorificado por medio de ella”. >Y
Jests amaba a Marta, a su hermana y a Ldzaro.

®Cuando oy9, pues, que Lizaro estaba enfermo,
entonces se quedé dos dias mds en el lugar donde
estaba. "Luego, después de esto, dijo* a Sus discipulos:
“Vamos de nuevo a Judea”. 8Los discipulos le dijeron*:
“Rabi?, hace poco que los judios te querian apedrear,
¢y vas alld otra vez?”. “Jesus respondié: “;No hay doce
horas en el dia? Si alguien anda de dia no tropieza,
porque ve la luz de este mundo. ’Pero si alguien anda
de noche, tropieza, porque la luz no estd en é1”.

"Dijo esto, y después afiadié: “Nuestro amigo Lazaro se
ha dormido; pero voy a despertarlo”. ?Los discipulos
entonces le dijeron: “Sefior, si se ha dormido, se recu-
perard”. *Jests habia hablado de la muerte de Lazaro,
pero ellos creyeron que hablaba literalmente del suefio.
“Entonces Jests, por eso, les dijo claramente: “Lazaro ha
muerto; 1°y por causa de ustedes me alegro de no haber
estado alli, para que crean; pero vamos a donde estd é1”.
1*Tomds, llamado el Didimo®, dijo entonces a sus condis-
cipulos: “Vamos nosotros también para morir con E1”.

7Llegd, pues, Jests y hall6 que ya hacia cuatro dias
que Lazaro estaba en el sepulcro. ®Betania estaba cerca
de Jerusalén, como a tres kilémetros; 'y muchos de los
judios habian venido a la casa de Marta y Maria, para
consolarlas por la muerte de su hermano. Entonces
Marta, cuando oy6 que Jests venia, lo fue a recibir,
pero Marfa se quedé sentada en casa.

2lY Marta dijo a Jests: “Sefior, si hubieras estado aqui,
mi hermano no habria muerto. 2 Aun ahora, yo sé que
todo lo que pidas a Dios, Dios te lo concederd”. 2“Tu
hermano resucitard”, le dijo* Jests.

#Marta le contest6™ “Yo sé que resucitard en la resurrec-
cién, en el dfa final”. *Jests le contestd: “Yo soy la resu-
rreccién y la vida; el que cree en Mi, aunque muera, vivird,

20O Maestro. °le. el Gemelo.
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*y todo el que vive y cree en Mi, no morird jamds. ;Crees
esto?”. “Ella le dijo*: “Si, Sefior; yo he creido que Tt eres el
Cristo, el Hijo de Dios, 0 sea, el que viene al mundo”.

*Habiendo dicho esto, Marta se fue y llamé a su
hermana Maria, diciéndole en secreto: “El Maestro
estd aqui, y te llama”. ¥ Tan pronto como ella lo oy0, se
levant6* rapidamente y fue hacia El

®Porque Jests atin no habia entrado en la aldea, sino
que todavia estaba en el lugar donde Marta lo habia
encontrado. * Entonces los judios que estaban con ella
en la casa consoldndola, cuando vieron que Maria se
levanté de prisa y salié, la siguieron, suponiendo que
iba al sepulcro a llorar alli.

Al llegar Maria adonde estaba Jests, cuando lo vio, se
arrojé a Sus pies, diciendo: “Sefior, si hubieras estado
aqui, mi hermano no habria muerto”. *Y cuando Jests
la vio llorando, y a los judios que vinieron con ella
llorando también, se conmovié profundamente en

el espiritu, y se entristecié. **“;Dénde lo pusieron?”,
pregunto Jesus. “Sefor, ven y ve”, le dijeron™.

*Jests lloré. *Por eso los judios decfan: “Miren, cémo
lo amaba”. ¥Pero algunos de ellos dijeron: “;No podia
Este, que abrié los ojos del ciego, haber evitado tam-
bién que Ldzaro muriera?”.

RESURRECCION DE LAZARO

¥Entonces Jests, de nuevo profundamente conmovido,
fue* al sepulcro. Era una cueva, y tenia una piedra
puesta sobre ella. ¥“Quiten la piedra”, dijo* Jestis. Marta,
hermana del que habia muerto, le dijo*: “Sefior, ya huele
mal, porque hace cuatro dias que murié”. *Jesus le dijo*:
“No te dije que si crees, verds la gloria de Dios?”.

“'Entonces quitaron la piedra. Jesus alz6 los ojos, y
dijo: “Padre, te doy gracias porque me has oido. Yo
sabia que siempre me oyes; pero lo dije por causa de la
multitud que me rodea, para que crean que Tt me has
enviado”. ®Habiendo dicho esto, grité con fuerte voz:
“;Ldzaro, sal fuera!”.

#Y el que habia muerto sali6, los pies y las manos
atados con vendas, y el rostro envuelto en un sudario.
Jests les dijo*: “Desdtenlo, y déjenlo ir”.

COMPLOT PARA MATAR A JESUS

#Por esto muchos de los judios que habian venido a
ver a Maria, y vieron lo que Jesus habia hecho, creyeron
en EL “Pero algunos de ellos fueron a los fariseos y les
contaron lo que Jests habia hecho.

“Entonces los principales sacerdotes y los fariseos
convocaron un concilio, y decian: “;Qué hacemos? Por-
que este hombre hace muchas sefiales. “*Si lo dejamos

Le. el Mesias. 4O muchos milagros.
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seguir asi, todos van a creer en El, y los romanos ven-
dran y nos quitardn nuestro lugar® y nuestra nacién”.
#“Pero uno de ellos, Caifds, que era sumo sacerdote

ese afio, les dijo: “Ustedes no saben nada, *ni tienen
en cuenta que les es mds conveniente que un hombre
muera por el pueblo, y no que toda la nacién perezca”.

51 Ahora bien, no dijo esto de su propia iniciativa, sino que
siendo el sumo sacerdote ese afio, profetiz6 que Jests iba a
morir por la nacién; *y no solo por la nacién, sino también
para reunir en uno a los hijos de Dios que estdn esparcidos.
% Asf que, desde ese dia planearon entre si matar a Jests.

%Por eso Jesus ya no andaba ptblicamente entre los
judios, sino que se fue de allf a la regién cerca del de-
sierto, a una ciudad llamada Efrain; y se qued¢ alli con
los discipulos. ®°Estaba cerca la Pascua de los judios, y
muchos de la regién subieron a Jerusalén antes de la
Pascua para purificarse. **Entonces buscaban a Jests,
y estando ellos en el templo, se decian unos a otros:
“iQué les parece? ;Que vendrd a la fiesta o no?”. 7Y
los principales sacerdotes y los fariseos habian dado
ordenes de que si alguien sabfa dénde estaba Jests,
diera aviso para que lo prendieran.

Costosa devocion

DiA 308 JUAN 11; 12:1-8

Maria de Betania ungio los pies de Jesus
con un costoso perfume. Su accion hizo
evidente que su tesoro estaba en su Sal-
vador, no en sus posesiones. Se deshizo
de algo valioso para los hombres con

el fin de recibir la recompensa que solo
Dios podia dar.

Mientras todos estaban entretenidos
en la reunion, Maria decidié mostrar su
consagracion con un vivo ejemplo de
su fe en quien habia levantado de los
muertos a su hermano Lazaro. Su cos-
tosa adoracion anuncid publicamente
que Jesus era el Mesias prometido; ella

ungio a Aquel que seria sepultado para
luego resucitar y asi vencer la muerte de
una vez por todas. Maria descubrié la
verdadera formula de la vida:

Jesus + Nada =Todo

Todo — JesUs = Nada

#oglepesenst

« ;Demuestran tus acciones diarias que
Jesus es tu verdadero tesoro?

« ;De qué manera te inspira el Evan-
gelio a valorar a Cristo por encima de
todas las cosas?

dia 309 %

MARIA UNGE A JESUS

l Entonces Jests, seis dias antes de la Pascua,
vino a Betania donde estaba Ldzaro, al que Jests

habia resucitado de entre los muertos. 2Y le hicieron

¢Le. el templo.
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una cena allf, y Marta servia; pero Lézaro era uno de los
que estaban a la mesa con El.

*Entonces Maria, tomando unos 300 gramos de per-
fume de nardo puro que costaba mucho, ungié los pies
de Jests, y se los sec6 con los cabellos, y la casa se llen6
con la fragancia del perfume. *Y Judas Iscariote, uno de
Sus discipulos, el que lo iba a entregar?, dijo*: °*“; Por
qué no se vendi6 este perfume por 300 denarios® y se
dio a los pobres?”.

Pero dijo esto, no porque se preocupara por los pobres,
sino porque era un ladrén, y como tenia la bolsa del
dinero, sustrafa de lo que se echaba en ella. “Entonces
Jests dijo: “Déjala, para que lo guarde para el dia de Mi
sepultura. *Porque a los pobres siempre los tendrdn con
ustedes; pero a Mi no siempre me tendran”.

CONSPIRACION PARA MATAR A LAZARO
’Entonces la gran multitud de judios se enteré de que
Jests estaba allf; y vinieron no solo por causa de Jesus,
sino también por ver a Lazaro, a quien habia resucitado
de entre los muertos. '’Pero los principales sacerdotes
resolvieron matar también a Lazaro; " porque por causa
de él muchos de los judios se apartaban y crefan en Jests.

LA ENTRADA TRIUNFAL
12 Al dia siguiente, cuando la gran multitud que habia
venido a la fiesta, oyé que Jesus venia a Jerusalén, "*to-
maron hojas de las palmas y salieron a recibir a Jess, y
gritaban: “jHosanna! BENDITO EL QUE VIENE EN EL NOMBRE
DEL SENOR, el Rey de Israel”.

4Jests, hallando un asnillo, se mont6 en él; como esta
escrito: ®“INO TEMAS, MIRA, SION; HE AQUI, TU REY VIENE,
MONTADO EN UN POLLINO DE ASNA”. 6Sus discipulos no
entendieron esto al principio, pero después, cuando Jests
fue glorificado, entonces se acordaron de que esto se
habia escrito de El, y de que le habian hecho estas cosas.

7Y asi, la multitud que estaba con Jests cuando llamé
a Lazaro del sepulcro y lo resucit6 de entre los muer-
tos, daba testimonio de EI. ¥Por eso la multitud fue
también a recibir a Jesus, porque habian oido que

El habia hecho esta sefial. “Entonces los fariseos se
decfan unos a otros: “;Ven que ustedes no consiguen
nada? Miren, todo el mundo se ha ido tras E1”.

UNOS GRIEGOS BUSCAN A JESUS

Habfa unos griegos entre los que subfan a adorar en
la fiesta; *'estos fueron a Felipe, que era de Betsaida de
Galilea, y le rogaban: “Sefior, queremos ver a Jests”.

2Felipe fue* y se lo dijo* a Andrés; Andrés y Felipe
fueron® y se lo dijeron* a Jests. *Jests les respondié*:
“Ha llegado la hora para que el Hijo del Hombre sea

2O traicionar. “salario de 300 dias. <O este milagro.



No te escondas de Dios

Texto para meditar:

Escondernos. Eso es lo que hacemos cuando
tenemos miedo, cuando sentimos vergienza,
cuando sabemos que hemos hecho algo
incorrecto, pero no queremos enfrentar las
consecuencias. Tan pronto Eva pecd, aquello
que pudo haber sido su rutina diaria y gozosa
—compartir las horas del atardecer con su
Creador—, ahora se convirtio en algo temible.
De repente comenzd a esconderse de Dios e,
incluso, a sentir vergienza de que su esposo la
viera tal como estaba.

“Y oyeron al SENOR Dios que se paseaba
en el huerto al fresco del dia. Entonces el
hombre y su mujer se escondieron de la
presencia del SENOR Dios entre los arbo-
les del huerto”.

—GENESIS 3:8

¢ TE ESTAS ESCONDIENDO DE DIOS?

Decir que estamos tratando de evitar a Dios
podria ser dificil de admitir. Podriamos encontrar
muchas excusas para no leer la Biblia, para
mantenernos alejadas de hermanos que nos
pueden confrontar, o simplemente para dejar de
escuchar la verdad. A veces nos escondemos por
tanto tiempo que olvidamos por qué lo estamos
haciendo. Sin embargo, escondernos de Dios nos
mantiene alejadas de Su presencia, lo cual nos
lleva a una sequia espiritual.

“El silencio no es oro cuando lo usamos para
tratar de eludir la verdad”, dicen Nancy DeMoss
Wolgemuth y Tim Grissom. “Todos nuestros
intentos de escondernos de Dios, mediante el
silencio o la mentira, son absurdos. ;De verdad
creemos que Dios no notara nuestro pecado o
nuestro esfuerzo en esconderlo?”.

Esos intentos de escondernos son tan infantiles
como el de un nifio de dos afos que se tapa
los ojos y cree que esta oculto de la vista de
los demas. No obstante, cuando no estamos
dispuestos a tratar el tema con algun consejero
piadoso, cuando nos resistimos a las cosas de
Dios, cuando llenamos nuestra vida con tanta

Juan 3:16-21

actividad que ahoga la conviccion del Espirity,
nos estamos escondiendo de Dios.

En lugar de tener temor de ser transparentes,
debemos temer las consecuencias de encubrir
nuestro pecado. Considera la siguiente verdad
de la Palabra: “El que encubre sus pecados
no prosperara, pero el que los confiesa
y los abandona hallara misericordia. Cuan
bienaventurado es el hombre que siempre teme,
pero el que endurece su corazon caerd en el
infortunio” (Proverbios 28:13-14). Un sano temor
de Dios lleva a la apertura, a la sinceridad y a la
libertad; pero el temor de confesar nuestros
pecados trae decepcion y engafio, y nos esclaviza
a nuestros temores. Al escondernos buscamos
que la oscuridad nos cubra; la confesion busca
la luz (Juan 3:19-21). Escondernos es un intento
de manejar nuestros pecados de manera
independiente de Dios; la confesion permite que
la sangre de Cristo cubra nuestros pecados.

gl pessnal

« ¢Hay cosas que has mantenido ocultas?

» ;Has caido en el engafio con el propdsito de
encubrir tu pecado?

« ;Te estas escondiendo de Dios al resistirte a

aceptar Su rol y disefio para ti como mujer?

;Tienes algun pecado oculto que afecta tu

pureza moral?

« ;Teimpide tu orgullo ser sincera?

« ¢Hay algo que te impide experimentar la
presencia de Dios?

» Medita en el pasaje de Juan 3:16-21 en ora-

cion. Pide a Dios que abra tus ojos a cualquier

pecado que pueda haber estado oculto por

tanto tiempo que ya ni sientas conviccion.

Pide a Dios que ablande tu corazon y lo haga

sensible al pecado. Ten la disposicion de

ponerte de acuerdo con Dios en lo relativo a

tu pecado.

iSé sincera y da un paso hacia la luz!
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glorificado. *En verdad les digo que si el grano de
trigo no cae en tierra y muere, se queda solo; pero si
muere, produce mucho fruto. ¥El que ama su vida la
pierde; y el que aborrece su vida en este mundo, la
conservard para vida eterna. **Si alguien me sirve, que
me siga; y donde Yo estoy, alli también estara Mi servi-
dor; si alguien me sirve, el Padre lo honrara.

JESUS ANUNCIA SU MUERTE

77 Ahora Mi alma se ha angustiado; y ;qué diré: ‘Padre,
sdlvame de esta hora’? Pero para esto he llegado a esta
hora. #Padre, glorifica Tu nombre”. Entonces vino una voz
del cielo: “Y lo he glorificado, y de nuevo lo glorificaré”.

#Por eso la multitud que estaba alli'y oy la voz, decia
que habia sido un trueno; otros decian: “Un dngel le ha
hablado”. *Jests les dijo: “Esta voz no ha venido por
causa Mia, sino por causa de ustedes. *' Ya estd aqui el
juicio de este mundo; ahora el principe de este mundo
serd echado fuera. *Pero Yo, si soy levantado de la
tierra, atraeré a todos a Mi mismo”.

%Pero Fl decfa esto para indicar la clase de muerte

que iba a morir. *Entonces la multitud le respondié:
“Hemos oido en la ley que el Cristo! permanecerd para
siempre; ;y cémo dices Tu: ‘El Hijo del Hombre tiene
que ser levantado’? ;Quién es este Hijo del Hombre?”.

*Jests entonces les dijo: “Todavia, por un poco de
tiempo, la Luz estard entre ustedes. Caminen mientras
tengan la Luz, para que no los sorprendan las tinie-
blas; el que anda en la oscuridad no sabe adénde va.
%Mientras tienen la Luz, crean en la Luz, para que sean
hijos de la Luz”.

Estas cosas hablé Jests, y se fue y se oculté de ellos.

¥Pero aunque habia hecho tantas sefiales delante de
ellos, no crefan en El, *¥para que se cumpliera la pala-
bra del profeta Isafas, que dijo: “SENOR, ;QUIEN HA CREIDO
A NUESTRO ANUNCIO? ;Y A QUIEN SE HA REVELADO EL BRAZO
DEL SENOR?”. ¥Por eso no podian creer, porque Isaias
dijo también: +° “EL HA CEGADO SUS OJOS Y ENDURECIDO SU
CORAZON, PARA QUE NO VEAN CON LOS OJOS Y ENTIENDAN CON
EL CORAZON, Y SE CONVIERTAN Y YO LOS SANE”. *'Esto dijo
Isafas porque vio Su gloria, y hablé de El.

#2Sin embargo, muchos, aun de los gobernantes, creye-
ron en El, pero por causa de los fariseos no lo confesa-
ban, para no ser expulsados de la sinagoga. **Porque
amaban mds el reconocimiento de los hombres que el
reconocimiento de Dios.

JUZGADOS POR LA PALABRA DE JESUS
“Entonces Jests exclamé: “El que cree en M1, no cree
en Mi, sino en Aquel que me ha enviado. ®Y el que
me ve, ve a Aquel que me ha enviado. “Yo, la Luz, he

d1.e. el Mesias.



venido al mundo, para que todo el que cree en Mi no
permanezca en tinieblas. ¥Si alguno oye Mis pala-

bras y no las guarda, Yo no lo juzgo; porque no vine a
juzgar al mundo, sino a salvar al mundo. **El que me
rechaza y no recibe Mis palabras, tiene quien lo juzgue;
la palabra que he hablado, esa lo juzgard en el dia final.

¥“Porque Yo no he hablado por Mi propia cuenta, sino
que el Padre mismo que me ha enviado me ha dado
mandamiento sobre 1o que he de decir y lo que he de
hablar. ®Y sé que Su mandamiento es vida eterna; por
eso lo que Yo hablo, lo hablo tal como el Padre me lo ha
dicho”.

JESUS LAVA LOS PIES A SUS DISCiPULOS
l Antes de la fiesta de la Pascua, sabiendo Jests

que Su hora habia llegado para pasar de este
mundo al Padre, habiendo amado a los Suyos que
estaban en el mundo, los amo hasta el fin.

%Y durante la cena, como ya el diablo habia puesto en
el corazén de Judas Iscariote, hijo de Simén, el que lo
entregara, *Jesus, sabiendo que el Padre habia puesto
todas las cosas en Sus manos, y que de Dios habia sa-
lido y a Dios volvia, *se levant6* de la cena y se quit6*
el manto, y tomando una toalla, se la cifié. >Luego
echo6* agua en una vasija, y comenz6 a lavar los pies
de los discipulos y a secarselos con la toalla que tenia
cenida.

*Cuando llegé* a Simén Pedro, este le dijo™: “Sefior,
¢Td me vas a lavar a mi los pies?”. “Jests le respon-
di6: “Ahora ti no comprendes lo que Yo hago, pero lo
entenderds después”. #“jJamads me lavaras los pies!”, le
dijo* Pedro. “Si no te lavo, no tienes parte conmigo”, le
respondi6 Jests. °Simén Pedro le dijo™: “Sefior, entonces
no solo los pies, sino también las manos y la cabeza”.
WJesus le dijo*: “El que se ha bafiado no necesita la-
varse, excepto los pies, pues estd todo limpio; y ustedes
estdn limpios, pero no todos”.

Porque sabia quién lo iba a entregar; por eso dijo:
“No todos estdn limpios”.

JESUS, EJEMPLO SUPREMO DE HUMILDAD
2Entonces, cuando acabé de lavarles los pies, tomé Su
manto, y sentdndose a la mesa otra vez, les dijo: “;Sa-
ben lo que les he hecho? *Ustedes me llaman Maestro
y Sefior; y tienen razon, porque lo soy. *Pues si Yo, el
Sefor y el Maestro, les lavé los pies, ustedes también
deben lavarse los pies unos a otros. Porque les he
dado ejemplo, para que como Yo les he hecho, también
ustedes lo hagan.

16“En verdad les digo, que un siervo no es mayor que
su sefior, ni un enviado es mayor que el que lo envié.
17Si saben esto, seran felices si lo practican.

JUAN 12-13
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8“No hablo de todos ustedes. Yo conozco a los que

he escogido; pero es para que se cumpla la Escritura:
“EL QUE COME MI PAN HA LEVANTADO CONTRA MI SU TALON'.
9Se lo digo desde ahora, antes de que pase, para que
cuando suceda, crean que Yo soy. ’En verdad les digo,
que el que recibe al que Yo envie, me recibe a Mi; y el

217

que me recibe a M1, recibe a Aquel que me envié”.

JESUS IDENTIFICA AL TRAIDOR

Z“Habiendo dicho Jests esto, se angusti6 en espiritu, y
testificé y dijo: “En verdad les digo que uno de ustedes
me entregard”. *?Los discipulos se miraban unos a
otros, y estaban perplejos sin saber de quién hablaba.

#Uno de Sus discipulos, el que Jests amaba, estaba a
la mesa reclinado en el pecho de Jests. *Por eso Simén
Pedro le hizo* sefias, y le dijo*: “Dinos de quién habla”.
Entonces €l, recostdndose de nuevo sobre el pecho de
Jests, le dijo™: “Sefior, ;quién es?”.

*Entonces Jests respondié™: “Es aquel a quien Yo le dé
el pedazo de pan que voy a mojar”. Y después de mo-
jar el pedazo de pan, lo tomé* y se lo dio* a Judas, hijo
de Simoén Iscariote. Y después de comer el pan, Satands
entr6 en él. Entonces Jests le dijo*: “Lo que vas a hacer,
hazlo pronto”.

#Pero ninguno de los que estaban sentados a la mesa
entendié por qué le dijo esto. ¥ Porque algunos pensa-
ban que como Judas tenia la bolsa del dinero, Jests le
decfa: “Compra lo que necesitamos para la fiesta”, o
que diera algo a los pobres. Y Judas, después de reci-
bir el bocado, salié inmediatamente; y ya era de noche.

UN MANDAMIENTO NUEVO
$'Entonces, cuando sali6, Jesus dijo*: “Ahora es glori-
ficado el Hijo del Hombre, y Dios es glorificado en EL
325i Dios es glorificado en El, Dios también lo glorifi-
card en El mismo, y lo glorificard enseguida. *Hijitos,
estaré con ustedes un poco mds de tiempo. Me busca-
ran, y como dije a los judios, ahora también les digo a
ustedes: “adonde Yo voy, ustedes no pueden ir’.

¥“Un mandamiento nuevo les doy: ‘que se amen los
unos a los otros’; que como Yo los he amado, asf tam-
bién se amen los unos a los otros. **En esto conoceran
todos que son Mis discipulos, si se tienen amor los
unos a los otros”.

JESUS PREDICE LA NEGACION DE PEDRO
%“Sefior, ;jadonde vas?”, le pregunt6™ Simén Pedro.
Jests respondié: “Adonde Yo voy, td no me puedes se-
guir ahora, pero me seguirds después”. ¥Pedro le dijo*:
“Sefior, ;por qué no te puedo seguir ahora mismo? ;Yo
daré mi vida por Ti!”. ¥Jests le respondié™: “;Tu vida
dards por Mi? En verdad te digo, que no cantara el
gallo sin que antes me hayas negado tres veces.



JUAN 14

Alcancen el amor

DiA 309

El mundo esté desesperado por amor,
pero lamentablemente no entiende el
significado de esta palabra. Jesus vino
para que pudiéramos “ver” el amor de
Dios. Una definicion de amor es “darse
totalmente a si mismo para satisfacer

JUAN 13

Las Escrituras nos instruyen a alcanzar el
amor (1 Corintios 14:1), vestirse de amor
(Colosenses 3:14), crecery abundar en
amor (1 Tesalonicenses 3:12; Filipenses
1:9) y ser fervientes en amor (1 Pedro
4:8); pero la verdadera prueba es demos-

las necesidades de los demas sin espe-
rar nada a cambio”. Podemos encontrar
una ilustracion de la vida de JesuUs en la
historia relatada en Juan 13 (Jesus lava
los pies a Sus discipulos), una bella ima-
gen de su servicio abnegado y humilde
para satisfacer las necesidades de los

trar el amor de Dios de manera practica
y personal a un mundo necesitado.

torle perssnal

« Pidele a Dios que te dé hoy la oportu-
nidad de mostrar Su amor a otros de

demas. alguna manera. |
dia 310 <

PALABRAS DE CONSUELO Y DIRECCION
l 4 “No se turbe su corazon; crean en Dios, crean
también en Mi. 2En la casa de Mi Padre hay
muchas moradas; si no fuera asi, se lo hubiera dicho;
porque voy a preparar un lugar para ustedes. *Y si me
voy y les preparo un lugar, vendré otra vez y los to-
maré adonde Yo voy; para que donde Yo esté, alli estén
ustedes también. *Y conocen el camino adonde voy”.

5“Sefior, si no sabemos adénde vas, jcémo vamos a
conocer el camino?”, le dijo* Tomads. ¢Jests le dijo™:

“Yo soy el camino, la verdad y la vida; nadie viene al
Padre sino por Mi. ’Si ustedes me hubieran conocido,
también hubieran conocido a Mi Padre; desde ahora lo
conocen y lo han visto”.

8“Sefior, muéstranos al Padre y nos basta”, le dijo*
Felipe. ?Jests le dijo*: “; Tanto tiempo he estado con
ustedes, y todavia no me conoces, Felipe? El que me ha
visto a Mi, ha visto al Padre. ;Cémo dices ti: ‘Muéstra-
nos al Padre’? '°;No crees que Yo estoy en el Padre y el
Padre en Mi? Las palabras que Yo les digo, no las hablo
por Mi propia cuenta, sino que el Padre que mora en
Mi es el que hace las obras. " Créanme que Yo estoy en
el Padre y el Padre en Mi; y si no, crean por las obras
mismas.

12“En verdad les digo: el que cree en Mj, las obras que
Yo hago, él las hard también; y aun mayores que estas
hard, porque Yo voy al Padre. *Y todo lo que pidan en
Mi nombre, lo haré, para que el Padre sea glorificado
en el Hijo. *Si me piden algo en Mi nombre, Yo lo haré.
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LA PROMESA DEL ESPIRITU SANTO

15“Sj ustedes me aman, guardardn Mis mandamientos.
®Entonces Yo rogaré al Padre, y El les dara otro Con-
solador® para que esté con ustedes para siempre; es
decir, el Espiritu de verdad, a quien el mundo no puede
recibir, porque ni lo ve ni lo conoce, pero ustedes si lo
conocen porque mora con ustedes y estard en ustedes.
8No los dejaré huérfanos; vendré a ustedes.

¥“Un poco mds de tiempo y el mundo no me verd
mas, pero ustedes me verdn; porque Yo vivo, ustedes
también vivirdn. *En ese dia conocerdn que Yo estoy
en Mi Padre, y ustedes en Mi y Yo en ustedes. ?'El que
tiene Mis mandamientos y los guarda, ese es el que me
ama; y el que me ama serd amado por Mi Padre; y Yo
lo amaré y me manifestaré a é1”.

2Judas (no el Iscariote) le dijo*: “Sefior, ;y qué ha
pasado que te vas a manifestar a nosotros y no al
mundo?”. #Jests le respondi6: “Si alguien me ama,
guardard Mi palabra; y Mi Padre lo amard, y vendre-
mos a él, y haremos con él morada. 2El que no me
ama, no guarda Mis palabras; y la palabra que ustedes
oyen no es Mia, sino del Padre que me envié.

%“Fstas cosas les he dicho estando con ustedes. 2Pero
el Consolador®, el Espiritu Santo, a quien el Padre
enviara en Mi nombre, El les ensefiara todas las cosas,
y les recordard todo lo que les he dicho.

LA PAZ DE CRISTO
#*La paz les dejo, Mi paz les doy; no se la doy a uste-
des como el mundo la da. No se turbe su corazén ni
tenga miedo. #Oyeron que les dije: ‘Me voy, y vendré a
ustedes’. Si me amaran, se regocijarian, porque voy al
Padre, ya que el Padre es mayor que Yo.

Y se lo he dicho ahora, antes que suceda, para que
cuando suceda, crean. **No hablaré mucho maés con
ustedes, porque viene el principe® de este mundo, y él
no tiene nada en M{; ¥ pero para que el mundo sepa
que Yo amo al Padre, y como el Padre me mand9, asi
hago. Levéntense, vamonos de aqui.

JESUS, LA VID VERDADERA

15 “Yo soy la vid verdadera, y Mi Padre es el vifiador.
*Todo sarmiento que en Mi no da fruto, lo quita; y

todo el que da fruto, lo poda para que dé mds fruto. *Uste-

des ya estén limpios por la palabra que les he hablado.

*“Permanezcan en Mi, y Yo en ustedes. Como el sar-
miento no puede dar fruto por si mismo si no perma-
nece en la vid, asf tampoco ustedes si no permanecen
en Mi. °Yo soy la vid, ustedes los sarmientos; el que
permanece en Mi y Yo en €l, ese da mucho fruto, por-
que separados de Mi nada pueden hacer. °Si alguien no

2O Intercesor. °O Intercesor. cLit. gobernante.



permanece en Mi, es echado fuera como un sarmiento y
se seca; y los recogen, los echan al fuego y se queman.

7"Si permanecen en Mi, y Mis palabras permanecen en
ustedes, pidan lo que quieran y les serd hecho. *En esto
es glorificado Mi Padre, en que den mucho fruto, y asi
prueben que son Mis discipulos. °Como el Padre me ha
amado, as7 también Yo los he amado; permanezcan en
Mi amor. °Si guardan Mis mandamientos, permanece-
rdn en Mi amor, asi como Yo he guardado los manda-
mientos de Mi Padre y permanezco en Su amor.

1“Estas cosas les he hablado, para que Mi gozo esté
en ustedes, y su gozo sea perfecto. *Este es Mi man-
damiento: que se amen los unos a los otros, asi como
Yo los he amado. *Nadie tiene un amor mayor que
este: que uno dé su vida por sus amigos. '*Ustedes son
Mis amigos si hacen lo que Yo les mando. **Ya no los
llamo siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su
sefior; pero los he llamado amigos, porque les he dado
a conocer todo lo que he oido de Mi Padre.

16“Ustedes no me escogieron a Mi, sino que Yo los
escogi a ustedes, y los designé para que vayan y den
fruto, y que su fruto permanezca; para que todo lo que
pidan al Padre en Mi nombre se lo conceda. "Esto les
mando: que se amen los unos a los otros.

18#Gi el mundo los odia, sepan que me ha odiado a Mt
antes que a ustedes. ?Si ustedes fueran del mundo, el
mundo amaria lo suyo; pero como no son del mundo,
sino que Yo los escogi de entre el mundo, por eso el
mundo los odia. * Acuérdense de la palabra que Yo

les dije: “Un siervo no es mayor que su sefior’. Si me
persiguieron a Mi, también los perseguirdn a ustedes;
si guardaron Mi palabra, también guardaran la de uste-
des. ?'Pero todo eso les hardn por causa de Mi nombre,
porque no conocen a Aquel que me envié. Si Yo no
hubiera venido y no les hubiera hablado, no tendrian
pecado?, pero ahora no tienen excusa por su pecado.
ZEl que me odia a M{, odia también a Mi Padre. *5i

Yo no hubiera hecho entre ellos las obras que ningtn
otro ha hecho, no tendrian pecado®; pero ahora las han
visto, y me han odiado a Mi y también a Mi Padre.
»Pero ellos han hecho esto para que se cumpla la palabra
que estd escrita en su ley: “"ME ODIARON SIN CAUSA”.

%“Cuando venga el Consolador, a quien yo enviaré del
Padre, es decir, el Espiritu de verdad que procede del
Padre, El daré testimonio de M, ¥y ustedes también
darén testimonio, porque han estado junto a Mi desde
el principio.

l 6 “Estas cosas les he dicho para que no tengan
tropiezo®. *Los expulsardn de las sinagogas; pero
viene la hora cuando cualquiera que los mate pensard

*Le.culpa. °lLe.culpa. °Lit. no sean escandalizados.
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que asi' rinde un servicio a Dios. *Y harén estas cosas
porque no han conocido ni al Padre ni a Mi. *Pero les

he dicho estas cosas para que cuando llegue la hora, se
acuerden de que ya les habia hablado de ellas. Y no les
dije estas cosas al principio, porque Yo estaba con ustedes.

>“Pero ahora voy al que me envié, y ninguno de uste-
des me pregunta: ‘; Adénde vas?’. °Pero porque les he
dicho estas cosas, la tristeza ha llenado su corazon.

LA OBRA DEL ESPiRITU SANTO

7“Pero Yo les digo la verdad: les conviene que Yo me
vaya; porque si no me voy, el Consolador® no vendrd a
ustedes; pero si me voy, se lo enviaré.

Y cuando El venga, convencera® al mundo de pecado,
de justicia y de juicio; °de pecado, porque no creen en
Myi; °de justicia, porque Yo voy al Padre y ustedes no
me verdn mds; "'y de juicio, porque el principe de este
mundo ha sido juzgado.

2“ Atin tengo muchas cosas que decirles, pero ahora
no las pueden soportar. 3Pero cuando El, el Espiritu de
verdad venga, los guiard a toda la verdad, porque no
hablard por Su propia cuenta, sino que hablard todo lo
que oiga, y les hara saber lo que habra de venir. *El me
glorificard, porque tomard de lo Mio y se lo hard saber
a ustedes. ®Todo lo que tiene el Padre es Mio; por eso
dije que El toma de lo Mio y se lo har4 saber a ustedes.

16“Un poco mds, y ya no me verdn; y de nuevo un poco,
y me verdn”. VEntonces algunos de Sus discipulos se
decfan unos a otros: “;Qué es esto que nos dice: ‘Un
poco mds, y no me verdn, y de nuevo un poco, y me
verdn’y ‘Porque Yo voy al Padre’?”. ®Por eso decfan:
“;Qué es esto que dice: ‘Un poco’? No sabemos de qué
habla”.

YJestis sabia que querian preguntarle, y les dijo
“;Estdn discutiendo entre ustedes sobre esto, porque
dije: “Un poco mds, y no me verdn, y de nuevo un
poco, y me verdn’? *En verdad les digo, que llorardn
y se lamentardn, pero el mundo se alegrard; ustedes
estardn tristes, pero su tristeza se convertird en alegria.
#'Cuando la mujer estd para dar a luz, tiene afliccién,
porque ha llegado su hora; pero cuando da a luz al
nifio, ya no se acuerda de la angustia, por la alegria de
que un nifio haya nacido en el mundo.

24Por tanto, ahora ustedes tienen también afliccién;
pero Yo los veré otra vez, y su corazén se alegrard, y
nadie les quitard su gozo. En aquel dia no me pregun-
tardn nada. En verdad les digo, que si piden algo al
Padre en Mi nombre, El se lo dara. Hasta ahora nada
han pedido en Mi nombre; pidan y recibirdn, para que
su gozo sea completo.

*O Intercesor. <O culpard.
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%“Estas cosas les he hablado en lenguaje figurado;
viene el tiempo cuando no les hablaré mds en lenguaje
figurado, sino que les hablaré del Padre claramente.
*En ese dia pedirdn en Mi nombre, y no les digo que
Yo rogaré al Padre por ustedes, ¥ pues el Padre mismo
los ama, porque ustedes me han amado y han creido
que Yo sali del Padre. *Sali del Padre y he venido al
mundo; de nuevo, dejo el mundo y voy al Padre”.

»Sus discipulos le dijeron*: “Ahora hablas claramente
y no usas lenguaje figurado®. * Ahora entendemos que
Tt sabes todas las cosas, y no necesitas que nadie te
pregunte; por esto creemos que Tt viniste de Dios”.

31Tesus les respondié: “; Ahora creen? 2Miren, la hora
viene, y ya ha llegado, en que serdn esparcidos, cada
uno por su lado, y me dejaran solo; y sin embargo

no estoy solo, porque el Padre estd conmigo. **Estas
cosas les he hablado para que en Mi tengan paz. En el
mundo tienen tribulacién; pero confien, Yo he vencido
al mundo”.

El regalo de la paz

DiA 310

Cada corazon humano anhela paz, pero

es un regalo que pocos disfrutan. Por el
contrario, muchas de nosotras nos carac-
terizamos por padecer de estrés, temor

y ansiedad. No tenemos paz en nues-

tras relaciones, sino conflicto y tension.
Pensamos: jOh, si no tuviera este problema,
podria estar en paz! Sin embargo, paz no es
la ausencia de problemas, sino la presencia
de Cristo en medio de los problemas.

Dado que vivimos en un mundo caido,
siempre habra pruebas y tribulaciones;

JUAN 16:33

pero, en medio de todo eso, podemos
tener paz si confiamos en JesUs (Juan
16:33). Es un regalo que El nos da
cuando confiamos en El.

#ogle pessnal

» ;Tienes paz, a pesar de que tal
vez hoy tus circunstancias sean
dolorosas?

« El Principe de Paz ira contigo a donde
nadie mas puede ir.

dia 311 &

ORACION INTERCESORA DE JESUS

1 Estas cosas hablé Jests, y alzando los ojos al
cielo, dijo: “Padre, la hora ha llegado; glorifica a

Tu Hijo, para que el Hijo te glorifique a Ti, *por cuanto

le diste autoridad sobre todo ser humano, para que El

dé vida eterna a todos los que le has dado.

3”Y esta es la vida eterna: que te conozcan a Ti, el tinico
Dios verdadero, y a Jesucristo, a quien has enviado.
*Yo te glorifiqué en la tierra, habiendo terminado la

4Lit. en proverbios.  ©Lit. proverbios.

37



JUAN 17

38

obra que me diste que hiciera. °Y ahora, glorificame
T4, Padre, junto a Ti, con la gloria que tenia contigo
antes que el mundo existiera.

¢“He manifestado Tu nombre a los hombres que del
mundo me diste; eran Tuyos y me los diste, y han
guardado Tu palabra. 7 Ahora han conocido que todo
lo que me has dado viene de Ti; *porque Yo les he dado
las palabras que me diste; y las recibieron, y entendie-
ron que en verdad sali de Ti, y creyeron que Tt me
enviaste.

°“Yo ruego por ellos; no ruego por el mundo, sino por
los que me has dado; porque son Tuyos; '’y todo lo
Mio es Tuyo, y lo Tuyo, Mio; y he sido glorificado en
ellos.

1“Ya no estoy en el mundo, pero ellos si estdn en el
mundo, y Yo voy a Ti. Padre santo, gudrdalos en Tu
nombre, el nombre que me has dado, para que sean
uno, asi como Nosotros somos uno. *Cuando Yo estaba
con ellos, los guardaba en Tu nombre, el nombre que me
diste; y los guardé y ninguno se perdid, excepto el hijo
de perdicién, para que la Escritura se cumpliera. Pero
ahora voy a Ti; y hablo esto en el mundo para que
tengan Mi gozo completo en si mismos.

14“Yo les he dado Tu palabra y el mundo los ha odiado,
porque no son del mundo, como tampoco Yo soy del
mundo. "No te ruego que los saques del mundo, sino
que los guardes del maligno. *Ellos no son del mundo,
como tampoco Yo soy del mundo.

7“Santificalos en la verdad; Tu palabra es verdad.
8Como Tt me enviaste al mundo, Yo también los he
enviado al mundo. Y por ellos Yo me santifico, para
que ellos también sean santificados en la verdad.

2“Pero no ruego solo por estos, sino también por los
que han de creer en Mi por la palabra de ellos, * para
que todos sean uno. Como T, oh Padre, estds en Mi'y
Yo en Ti, que también ellos estén en Nosotros, para que
el mundo crea que Tt me enviaste.

2“La gloria que me diste les he dado, para que sean
uno, asi como Nosotros somos uno: Yo en ellos, y

Tt en M, para que sean perfeccionados en unidad,
para que el mundo sepa que Tt me enviaste, y que los
amaste tal como me has amado a Mi.

2#“Padre, quiero que los que me has dado, estén tam-
bién conmigo donde Yo estoy, para que vean Mi gloria,
la gloria que me has dado; porque me has amado desde
antes de la fundacién del mundo. 2> Oh Padre justo,
aunque el mundo no te ha conocido, Yo te he conocido,
y estos han conocido que Tt me enviaste. *Yo les he
dado a conocer Tu nombre, y lo daré a conocer, para
que el amor con que me amaste esté en ellos y Yo en
ellos”.



TRAICION Y ARRESTO DE JESUS
1 Después de decir esto, Jests salié con Sus dis-
cipulos al otro lado del torrente Cedrén, donde
habfa un huerto en el cual entré El con Sus discipulos.
*También Judas, el que lo iba a entregar?, conocia el lugar
porque Jests se habia reunido alli muchas veces con Sus
discipulos. *Entonces Judas, tomando la tropa romana, y
a varios guardias de los principales sacerdotes y de los
fariseos, fue* alld con linternas, antorchas y armas.

*Jestis, sabiendo todo lo que le iba a sobrevenir, salié y
les dijo™: “; A quién buscan?”. 5“A Jesus el Nazareno”,

le respondieron. El les dijo*: “Yo soy”. Y Judas, el que

lo entregaba, estaba con ellos. ®Y cuando El les dijo: “Yo
soy”, retrocedieron y cayeron a tierra. “Jestis entonces
volvi6 a preguntarles: “; A quién buscan?”. “A Jests el
Nazareno”, dijeron. *Respondid Jests: “Les he dicho que
Yo soy; por tanto, si me buscan a Mi, dejen ir a estos”.

? Asi se cumplia la palabra que habia dicho: “De los que
me diste, no perdf ninguno”. "YEntonces Simén Pedro,
que tenia una espada, la sacé e hiri6 al siervo del sumo
sacerdote, y le cort6 la oreja derecha. El siervo se lla-
maba Malco. "Jests le dijo a Pedro: “Mete la espada en
la vaina. La copa que el Padre me ha dado, jacaso no
he de beberla?”.

2Entonces la tropa romana, el comandante y los guar-
dias de los judios prendieron a Jests, lo ataron, "y

lo llevaron primero ante Ands, porque era suegro de
Caifds, que era sumo sacerdote ese afio. *Caifds era el
que habia aconsejado a los judios que convenia que un
hombre muriera por el pueblo.

PRIMERA NEGACION DE PEDRO

155imén Pedro seguia a Jesus, y también otro discipulo.
Este discipulo era conocido del sumo sacerdote, y entré
con Jesus al patio del sumo sacerdote, '*pero Pedro
estaba afuera, a la puerta. Asf que el otro discipulo,
que era conocido del sumo sacerdote, salié y hablé a la
portera, e hizo entrar a Pedro. " Entonces la criada que
cuidaba la puerta dijo* a Pedro: “;No eres td también
uno de los discipulos de este hombre?”. “No lo soy”,
dijo* él.

8Los siervos y los guardias estaban de pie calentdn-
dose junto a unas brasas que habian encendido porque
hacia frio. Pedro también estaba con ellos de pie,
calentandose.

JESUS ANTE EL SUMO SACERDOTE

Entonces el sumo sacerdote interrogé a Jests acerca
de Sus discipulos y de Sus ensefianzas. *Jesus le
respondi6: “Yo he hablado al mundo putblicamente;
siempre ensefié en la sinagoga y en el templo, donde se
retdnen todos los judios, y nada he hablado en secreto.

2Q traicionar.

JUAN 18
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2 ;Por qué me preguntas a Mi? Preguintales a los que
han oido lo que hablé; estos saben lo que he dicho”.

#Cuando dijo esto, uno de los guardias que estaba
cerca, dio una bofetada a Jests, diciendo: “; Asi respon-
des al sumo sacerdote?”. #Jests le respondié: “Si he
hablado mal, da testimonio de lo que he hablado mal;
pero si hablé bien, ;por qué me pegas?”. ** Ands enton-
ces lo envi6 atado a Caifds, el sumo sacerdote.

PEDRO NIEGA A JESUS OTRA VEZ

#5imoén Pedro estaba de pie, calentdndose, y le pregun-
taron: “;No eres tti también uno de Sus discipulos?”.
“No lo soy”, dijo Pedro, negdndolo. *Uno de los
siervos del sumo sacerdote, que era pariente de aquel a
quien Pedro le habia cortado la oreja, dijo*: “;No te vi
yo en el huerto con EI?”. Y Pedro lo negé otra vez, y
al instante canté un gallo.

JESUS ANTE PILATO

BEntonces llevaron® a Jesus de casa de Caifés al Preto-
rio’; era muy de mafiana; y ellos no entraron al Pretorio
para no contaminarse y poder comer la Pascua.
»Pilato, pues, salié afuera hacia ellos y dijo*: “;Qué
acusacion traen contra este hombre?”. *°Ellos respon-
dieron: “Si este hombre no fuera malhechor, no se lo
hubiéramos entregado”.

*Entonces Pilato les dijo: “Se lo pueden llevar y juzgar
conforme a su ley”. “A nosotros no nos es permitido dar
muerte a nadie”, le dijeron los judios. *Esto sucedié para
que se cumpliera la palabra que Jests habia hablado,
dando a entender de qué clase de muerte iba a morir.

DIALOGO ENTRE JESUS Y PILATO

¥Pilato volvié a entrar al Pretorio, y llamé a Jests y

le pregunté: “;Eres Tt el Rey de los judios?”. *Jests
respondié: “;Esto lo dices por tu cuenta, o porque otros
te lo han dicho de Mi?”. *Pilato contestd: “; Acaso

soy yo judio? Tu nacién y los principales sacerdotes te
entregaron a mi. ;Qué has hecho?”.

*Jests le respondi6: “Mi reino no es de este mundo. Si
Mi reino fuera de este mundo, entonces Mis servidores
pelearian para que Yo no fuera entregado a los judios.
Pero ahora Mi reino no es de aqui”. ¥“; Asi que Tu eres
rey?”, le dijo Pilato. “T1 dices que soy rey”, respondié
Jests. “Para esto Yo he nacido y para esto he venido al
mundo, para dar testimonio de la verdad. Todo el que
es de la verdad escucha Mi voz”.

¥Pilato le pregunt6™: “;Qué es la verdad?”.

Y habiendo dicho esto, salié otra vez adonde estaban
los judios y les dijo*: “Yo no encuentro ningtn delito
en El. ¥Pero es costumbre entre ustedes que les suelte

"T.e. residencia oficial del gobernador.



a alguien® durante la fiesta de la Pascua. ;Quieren, pues,
que les suelte al Rey de los judios?”. “Entonces volvie-
ron a gritar, diciendo: “No a Este, sino a Barrabds”. Y
Barrabds era un ladrén.

l Entonces, Pilato tomé a Jests y lo azotd. 2Y los

soldados tejieron una corona de espinas, la pu-
sieron sobre Su cabeza y lo vistieron con un manto de
purpura; *y acercdndose a Jesus, le decian: “;Salve, Rey
de los judios!”. Y le daban bofetadas. *Pilato sali6 otra
vez, y les dijo*™: “Miren, lo traigo fuera, para que sepan
que no encuentro ningtin delito en E1”.

*Y cuando Jesus sali6 fuera, llevaba la corona de espi-
nas y el manto de purpura. Y Pilato les dijo™: “jAqui
estd el Hombre!”. ¢*Cuando lo vieron los principales
sacerdotes y los guardias, gritaron: “jCrucificalo!
iCrucificalo!”. Pilato les dijo*: “Ustedes, pues, lo toman
y lo crucifican, porque yo no encuentro ningtn delito
en E1”. "Los ]udlos le respondieron: “Nosotros tenemos
una ley, y segtn esa ley El debe morir, porque preten-
di6 ser el Hijo de Dios”.

8Entonces Pilato, cuando oy6 estas palabras, se ate-
morizé atin mds. *Entr6 de nuevo al Pretorio® y dijo*

a Jesus: “;De donde eres Ta?”. Pero Jests no le dio
respuesta. '’Pilato entonces le dijo*: “; A mi no me
hablas? ;No sabes que tengo autoridad para soltarte, y
que tengo autoridad para crucificarte?”.

Jests respondié: “Ninguna autoridad tendrias sobre
M si no se te hubiera dado de arriba; por eso el que
me entregd a ti tiene mayor pecado”. ?Como resultado
de esto, Pilato procuraba soltar a Jests, pero los judios
gritaron: “Si suelta a Este, usted no es amigo del César;
todo el que se hace rey se opone al César”.

BEntonces Pilato, cuando oyo estas palabras, sac6
fuera a Jestis y se sent6 en el tribunal, en un lugar
llamado el Empedrado, y en hebreo Gabata. *Y era

el dfa de la preparacién para la Pascua; eran como las
seis de la mafiana®. Y Pilato dijo* a los judios: “Aqui
estd su Rey”. *“{Fuera! j{Fuera! jCrucificalo!”, gritaron
ellos. “;He de crucificar a su Rey?”, les dijo* Pilato. Los
principales sacerdotes respondieron: “No tenemos més
rey que el César”. ' Asi que entonces Pilato lo entregd
a ellos para que fuera crucificado.

CRUCIFIXION Y MUERTE DE JESUS

7Tomaron, pues, a Jesus, y El salié cargando Su cruz al si-
tio llamado el Lugar de la Calavera, que en hebreo se dice
Golgota, *donde lo crucificaron, y con El a otros dos, uno
a cada lado y Jestis en medio. "*Pilato también escribi6 un
letrero y lo puso sobre la cruz. Y estaba escrito: “JESUS EL
NAZARENO, EL REY DE LOS JUDIOS”.

‘Le. un preso. *l.e. residencia oficial del gobernador. °lLe.
hora romana.
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2Entonces muchos judios leyeron esta inscripcion,

porque el lugar donde Jesus fue crucificado quedaba
cerca de la ciudad; y estaba escrita en hebreo, en latin
y en griego. *' Por eso los principales sacerdotes de

los judios decian a Pilato: “No escribas, ‘el Rey de los
judios’; sino que El dijo: “Yo soy Rey de los judios’”.
2Pilato respondi6: “Lo que he escrito, he escrito”.

ZEntonces los soldados, cuando crucificaron a Jestus,
tomaron Sus vestidos e hicieron cuatro partes, una
parte para cada soldado. Y tomaron también la tinica®; y
la tdnica era sin costura, tejida en una sola pieza. *Por
tanto, se dijeron unos a otros: “No la rompamos; sino
echemos suertes sobre ella, para ver de quién serd”;
para que se cumpliera la Escritura: “REPARTIERON ENTRE
sf MIS VESTIDOS, Y SOBRE MI ROPA ECHARON SUERTES” .

2 Por eso los soldados hicieron esto. Y junto a la cruz
de Jests estaban Su madre, y la hermana de Su madre,
Marfa, la mujer de Cleofas, y Marfa Magdalena. *Y
cuando Jesus vio a Su madre, y al discipulo a quien El
amaba que estaba allf cerca, dijo* a Su madre: “jMujer,
ahi estd tu hijo!”. Después dijo* al discipulo: “;Ahi
estd tu madre!”. Y desde aquella hora el discipulo la
recibi6 en su propia casa.

ZDespués de esto, sabiendo Jesus que todo ya se habia
consumado, para que se cumpliera la Escritura, dijo*:
“Tengo sed”. ¥Habia alli una vasija llena de vinagre. Co-
locaron, pues, una esponja empapada del vinagre en una
rama de hisopo, y se la acercaron a la boca. *Entonces
Jests, cuando hubo tomado el vinagre, dijo: “;Consu-
mado es!?”. E inclinando la cabeza, entreg6 el espiritu.

3Los judios entonces, como era el dia de preparacién
para la Pascua, a fin de que los cuerpos no se quedaran

en la cruz el dia de reposo, porque ese dia de reposo era
muy solemne, pidieron a Pilato que les quebraran las
piernas y se los llevaran. **Fueron, pues, los soldados y
quebraron las piernas del primero, y también las del otro
que habia sido crucificado con Jestis. *Cuando llegaron a
Jestis, como vieron que ya estaba muerto, no le quebra-
ron las piernas; *pero uno de los soldados le traspasé el
costado con una lanza, y al momento salié sangre y agua.

%Y el que lo ha visto ha dado testimonio, y su testimo-
nio es verdadero; y él sabe que dice la verdad, para
que ustedes también crean. *Porque esto sucedi6 para
que se cumpliera la Escritura: “NO SERA QUEBRADO HUESO
Suvo”. ¥Y también otra Escritura dice: “MIRARAN A
AQUEL QUE TRASPASARON”.

SEPULTURA DE JESUS

¥Después de estas cosas, José de Arimatea, que era
discipulo de Jestis, aunque en secreto por miedo a los
judios, pidié permiso a Pilato para llevarse el cuerpo

“Le. ropa interior. ¢ O jCumplido estd!
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de Jests. Y Pilato concedié6 el permiso. Entonces José
vino, y se llevé el cuerpo de Jests. *Y Nicodemo, el
que antes habia venido a Jests de noche, vino también,
trayendo una mezcla de mirra y dloe como de treinta y
tres kilos. “Entonces tomaron el cuerpo de Jests, y lo
envolvieron en telas de lino con las especias aromati-
cas, como es costumbre sepultar entre los judios.

#En el lugar donde fue crucificado habia un huerto, y
en el huerto un sepulcro nuevo, en el cual todavia no
habian sepultado a nadie. **Por tanto, por causa del
dia de la preparacién de los judios, como el sepulcro
estaba cerca, pusieron allf a Jests.

Siguelo hasta la cruz
DiA 311 JUAN 19:25

Aungque la vida de Maria Magdalenanose les cueste demasiado, pero pocos estan
desarroll6 de la manera que ellaimaginé,  dispuestos a seguirlo cuando el resul-
supero con creces sus expectativas. ;Por  tado aparente no es lo que esperaban
qué? Porque Maria sabia que Jesus era o cuando el sacrificio y el sufrimiento
su Salvador, y decidio sequirlo. Cuando parecen no tener fin.

otros huyeron para salvar sus vidas,
Maria Magdalena fue una de las pocas

personas que lo siguio hasta la cruz, sin
importar el peligro o riesgo personal. W’/‘”‘"“‘A

;Qué clase de discipula eres?

Como sucedio en los dias de Jesus, » ¢Seguirds a Jesus aun cuando el resul-

muchos de los supuestos discipulos de tado de tus circunstancias no sea lo

hoy siguen a Jesus siempre y cuando no que esperabas? |
dia 312 &

LA RESURRECCION
20 El primer dia de la semana Maria Magdalena
fue* temprano al sepulcro, cuando todavia es-
taba* oscuro, y vio* que la piedra ya habia sido quitada
del sepulcro. ?Entonces corrié* y fue* adonde estaban
Simoén Pedro y el otro discipulo a quien Jestis amaba,
y les dijo*: “Se han llevado al Sefior del sepulcro, y no
sabemos dénde lo han puesto”.

3Salieron, pues, Pedro y el otro discipulo, y fueron
hacia el sepulcro. *Los dos corrian juntos, pero el otro
discfpulo corrié mds aprisa que Pedro, y llegé primero
al sepulcro; °e inclindndose para mirar adentro, vio* las
envolturas de lino puestas alli, pero no entré.

*Entonces llegé* también Simén Pedro tras él, entré al
sepulcro, y vio* las envolturas de lino puestas allf, 7y
el sudario que habia estado sobre la cabeza de Jesus,
no puesto con las envolturas de lino, sino enrollado en
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un lugar aparte. 8También entr6 el otro discipulo, el
que habia llegado primero al sepulcro, y vio y crey6.
“Porque todavia no habian entendido la Escritura de
que Jests debia resucitar de entre los muertos. "Los
discipulos entonces se fueron de nuevo a sus casas.

APARICION DE JESUS A MARIA MAGDALENA
Pero Marfa estaba fuera, llorando junto al sepulcro; y
mientras lloraba, se incliné y miré dentro del sepul-
cro; 2y vio* dos dngeles vestidos de blanco, sentados
donde habia estado el cuerpo de Jesus, uno a la cabe-
cera y otro a los pies. *“Mujer, ;por qué lloras?”, le
preguntaron®. “Porque se han llevado a mi Sefior, y no
sé donde lo han puesto”, les contest6™ ella.

4 Al decir esto, se volvié y vio* a Jesus que estaba all7,
pero no sabia que era Jests. *“Mujer, ;por qué lloras?”,
le dijo* Jests. “; A quién buscas?”. Ella, pensando que
era el que cuidaba el huerto, le dijo*: “Sefior, si usted
lo ha llevado, digame dénde lo ha puesto, y yo me lo

477 1644,

llevaré”. '*“;Maria!”, le dijo* Jesus. Ella, volviéndose, le
dijo* en hebreo: “jRaboni!” (que quiere decir Maestro).

Jesus le dijo*: “Suéltame? porque todavia no he subido
al Padre; pero ve a Mis hermanos, y diles: “Subo a Mi
Padre y Padre de ustedes, a Mi Dios y Dios de ustedes’”.
8Marfa Magdalena fue* y anuncié a los discipulos: “jHe
visto al Sefior!”, y que Elle habia dicho estas cosas.

APARICION A LOS DISCiPULOS

9 Al atardecer de aquel dia, el primero de la semana,

y estando cerradas las puertas del [ugar donde los
discfpulos se encontraban por miedo a los judios, Jests
vino y se puso en medio de ellos, y les dijo*: “Paz a
ustedes”. Y diciendo esto, les mostré las manos y el
costado. Entonces los discipulos se regocijaron al ver al
Senor. *'Jesus les dijo otra vez: “Paz a ustedes; como el
Padre me ha enviado, as/ también Yo los envio”.

ZDespués de decir esto, sopl6 sobre ellos y les dijo™:
“Reciban el Espiritu Santo. A quienes perdonen los
pecados, estos les son perdonados; a quienes retengan
los pecados, estos les son retenidos”.

INCREDULIDAD DE TOMAS

%Tomads, uno de los doce, llamado el Didimo®, no
estaba con ellos cuando Jests vino. ?Entonces los otros
discipulos le decfan: “jHemos visto al Sefior!”. Pero él
les dijo: “Si no veo en Sus manos la senal de los clavos,
y meto el dedo en el lugar de los clavos, y pongo la
mano en Su costado, no creeré”.

%Qcho dias después, Sus discipulos estaban otra vez
dentro®, y Tomds con ellos. Estando las puertas cerra-
das, Jests vino* y se puso en medio de ellos, y dijo:

“Paz a ustedes”. ¥Luego dijo* a Tomds: “Acerca aqui

*Lit. No me agarres. *lLe.el gemelo. <Le.en la casa.



tu dedo, y mira Mis manos; extiende aquf tu mano
y métela en Mi costado; y no seas incrédulo, sino
creyente”. 2“;Sefior mio y Dios mio!”, le dijo Tomds.
¥Jesus le dijo*: “;Porque me has visto has creido?
Dichosos los que no vieron, y sin embargo creyeron”.

EL PROPOSITO DE ESTE

EVANGELIO SEGUN JUAN

%Y muchas otras sefiales? hizo también Jests en pre-
sencia de Sus discipulos, que no estdn escritas en este
libro; * pero estas se han escrito para que ustedes crean
que Jests es el Cristo®, el Hijo de Dios; y para que al
creer, tengan vida en Su nombre.

JESUS SE MANIFIESTA JUNTO AL MAR
21 Después de esto, Jestis se manifest6 otra vez a
los discipulos junto al mar de Tiberias, y se ma-
nifest6 de esta manera: Estaban juntos Simén Pedro,
Tomads llamado el Didimo?, Natanael de Cand de Gali-
lea, los hijos de Zebedeo y otros dos de Sus discipulos.
3“Me voy a pescar”, les dijo* Simén Pedro. “Nosotros
también vamos contigo”, le dijeron* ellos. Fueron y
entraron en la barca, y aquella noche no pescaron nada.

*Cuando ya amanecfa, Jestis estaba en la playa; pero
los discipulos no sabian que era Jests. *Jests les dijo™:
“Hijos, ¢acaso tienen algtin pescado?”. “No”, respon-
dieron ellos. Y El les dijo: “Echen la red al lado dere-
cho de la barca y hallardn pesca”. Entonces la echaron,
y no podian sacarla por la gran cantidad de peces.

“Entonces aquel discipulo a quien Jestis amaba, dijo* a
Pedro: “jEs el Sefior!”. Oyendo Simén Pedro que era el
Sefior, se puso la ropa, porque se la habia quitado para
poder trabajar, y se eché al mar. 8Pero los otros disci-
pulos vinieron en la barca, porque no estaban lejos de
tierra, sino a unos cien metros, arrastrando la red llena
de peces. ’Cuando bajaron a tierra, vieron* brasas ya
puestas y un pescado colocado sobre ellas, y pan. Je-
sus les dijo*: “Traigan algunos de los peces que acaban
de sacar”.

15imén Pedro subi6 a la barca, y sacé la red a tierra,

llena de peces grandes, ciento cincuenta y tres en total;

y aunque habia tantos, la red no se rompié6. *?Jesus les
dijo*: “Vengan y desayunen”. Ninguno de los disci-
pulos se atrevié a preguntarle: “;Quién eres Tt?”,
sabiendo que era el Sefior. *Jests vino*, tomé* el pan
y se lo dio*; y lo mismo hizo con el pescado. *Esta fue
la tercera vez que Jesus se manifesté a los discipulos,
después de haber resucitado de entre los muertos.

DIALOGO DE JESUS CON PEDRO
SCuando acabaron de desayunar, Jests dijo* a Si-

moén Pedro: “Simén, hijo de Juan, ;me amas maés que

4O milagros. ©Le.el Mesfas. °ILe. el Gemelo
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estos?”. “Si, Sefior, T sabes que te quiero”, le contest6*
Pedro. Jesus le dijo*: “Apacienta Mis corderos”.

16Volvi6 a decirle por segunda vez: “Simoén, hijo de
Juan, ;me amas?”. “Si, Sefior, Td sabes que te quiero”,
le contest6™* Pedro. Jests le dijo*: “Pastorea Mis ovejas”.

7Jests le dijo por tercera vez: “Simén, hijo de Juan,
(me quieres?”. Pedro se entristecié porque la tercera
vez le dijo: “;Me quieres?”. Y le respondié: “Sefior,

T lo sabes todo; Tt sabes que te quiero”. “Apacienta
Mis ovejas”, le dijo* Jests. ¥“En verdad te digo, que
cuando eras mds joven te vestias y andabas por donde
querias; pero cuando seas viejo extenderds las manos y
otro te vestird, y te llevard adonde no quieras”.

YEsto dijo, dando a entender la clase de muerte con que
DPedro glorificarfa a Dios. Y habiendo dicho esto, le dijo*:
“Sigueme”. *Pedro, volviéndose, vio* que les segufa

el discipulo a quien Jestis amaba, el que en la cena

se habia recostado sobre el pecho de Jesiis y le habia
preguntado: “Sefior, ;quién es el que te va a entregar?”.
Z'Entonces Pedro, al verlo, dijo* a Jesus: “Sefior, ;y este,
qué?”. 2Jests le dijo™: “Si Yo quiero que él se quede
hasta que Yo venga, ;a ti, qué? Tu, sigueme”.

BPor eso el dicho se propagé entre los hermanos que
aquel discipulo no morirfa. Pero Jestis no le dijo que no
morirfa, sino: “Si Yo quiero que se quede hasta que Yo
venga, ja ti, qué?”.

#Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas
y el que escribi6 esto, y sabemos que su testimonio es
verdadero.

»Y hay también muchas otras cosas que Jests hizo, que
si se escribieran” en detalle, pienso que ni aun el mundo
mismo podria® contener los libros que se escribirfan®.

“iJests es el Senor!”

DiA 312 JUAN 20:28
En nuestra cultura individualista, somos ~ obedecer a Dios y declarar con nuestro
reacias a pensar que alguien o algo corazon, nuestros labios y nuestra vida:
pueda ser “sefior” de nuestra vida. No “jJesus es el Sefior!”.

queremos que alguien nos diga qué
hacer. Sin embargo, la oferta de salva-
cion a lo largo de las Escrituras nunca
se separa del llamado a apartarse del

El salmista nos recuerda: “Inclinate
ante El, porque El es tu sefior” (Salmos
45:11). No nos pertenecemos a nosotras

mismas; le pertenecemos a El.
pecado y del egoismo a fin de seguir a

Cristo y someterse a Su autoridad. “Se- Ww

fior” no es solo un titulo; es un nombre

que conlleva la autoridad y el derecho » Cuando otros observan tu vida diaria,
a gobernar. Representa el mandato de ¢diran que Jesus es tu Sefor?
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